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NOTE

Symbols of United Nations documents are composed of capital letters combined
with figures. Mention of such a symbol indicates a reference to a United Nations
document.

The arabic and roman numerals identifying each resolution indicate, re-
spectively, the number of the resolution and the number of the session at which it
was adopted.

NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte
signifie qu’il s'agit d’'un document de I'Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres: I'un en chiffres arabes qui
indique le numéro de la résolution, I'autre en chiffres romains qui indique la session
au cours de laquelle la résolution a été adoptée.
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(¢) Ruanda-Urundi;

(&) Tanganyika.
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reports of the Standing Committee on Adminis-
trative Unions,

Rural economic development of the Trust Terri-
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Review of procedures regarding petitions [Trus-
teeship Council resolution 1713 (XX)].

Revision of the Questionnaire relating to Trust
Territories: reports of the Sub-Committee on the
Questionnaire,

Dissemination of information on the United Na-
tions and the International Trusteeship System in
Trust Territories: report of the Secretary-General
[Trusteeship Council resolution 36 (III) and
General Assembly resolution 754 (VIIT)].

Attainment of self-government or independence by
the Trust Territories [Trusteeship Council resolu-
tion 1369 (XVII) and General Assembly resolu-
tion 1413 (XIV)].

Examination of the possibility of sending a group

of United Nations observers to supervise the elec-
tions to be held in June 1960 in Ruanda-Urundi.

1For the list of petitions, see Official Records of the
Trusteeship Council, Twenty-sixth Session, prefatory fascicle,
agenda.

ix

10.

11.

12.

ORDRE DU JOUR

de la vingt-sixiéme session

adopté par le Conseil a sa 1051éme séance
le 14 avril 1960
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Développement de I’économie rurale dans les

territoires sous tutelle : rapport du Comité du déve-

loppement de I'économie rurale dans les territoires
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de tutelle et résolution 754 (VIII) de I’Assemblée

générale].

Accession des territoires sous tutelle 3 Pautonomie

ou a Pindépendance [résolution 1369 (XVII) du
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I’Assemblée générale].
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pour superviser les élections qui se tiendront en

juin 1960 au Ruanda-Urundi.

1Pour la liste des pétitions, voir Docwments officiels du

Conseil de tutelle, vingt-siziéme session, fasc. liminaire, ordre

du

jour.
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RESOLUTIONS
adopted by the Council

at its twenty-sixth session

2013 (XXVI). Future of the Trust Territory of
the Cameroons under United Kingdom
administration

The Trusteeship Council,

Recalling General Assembly resolutions 1352 (XIV)
of 16 October 1959 and 1473 (XIV) of 12 December
1959, concerning the future of the Trust Territory of
the Cameroons under United Kingdom administration
and in particular the organization of forthcoming plebis-
cites in the southern and northern parts of the Trust
Territory on the basis of universal adult suffrage,

Recalling further the recommendations contained in
the aforementioned resolutions of the General Assembly
for the separation of the administration of the southern
and northern parts of the Trust Territory from that
of the Federation of Nigeria not later than 1 October
1960,

Noting the report of the Administering Authority
on the process of separation of the administration of
the Southern Cameroons from that of the Federation
of Nigeria 2 as well as the report of the Administering
Authority on the process of separation of the adminis-
tration of the Northern Cameroons from that of the
Federation of Nigeria,?

1. Requests the Administering Authority to take
into account the observations and suggestions made at
the twenty-sixth session of the Trusteeship Council in
completing the separation of the administration of the
two parts of the Trust Territory from that of the
Federation of Nigeria not later than 1 October 1960,
ensuring in particular the existence, from that date
until the completion of the plebiscites in the Trust
Territory, of police forces wholly responsible to the
authorities in the Territory ;

2. Expresses the hope that steps will be taken to
extend the principle of universal adult suffrage to all
future elections in the Trust Territory;

3. Requests the Administering Authority to take
appropriate steps, in consultation with the authorities
concerned, to ensure that the people of the Trust
Territory are fully informed, before the plebiscites, of
the constitutional arrangements that would have to be
made, at the appropriate time, for the implementation
of the decisions taken at the plebiscites ;

4. Decides to transmit to the General Assembly at
its fifteenth session the records of the meetings at which
the future of the Trust Territory of the Cameroons
under United Kingdom administration was discussed
during the twenty-sixth session of the Trusteeship
Council.

1094th meeting,
31 May 1960,

2 Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-sizth
Session, Annexes, agenda item 3, document T/1526.
81bid., agenda item 17, document T/1530.

RESOLUTIONS

adoptées par le Conseil
a sa vingt-sixiéme session

2013 (XXVI). Avenir du Territoire sous tutelle
du Cameroun sous administration du
Royaume-Uni

Le Conseil de tutelle,

Rappelant les résolutions 1352 (XIV) et 1473
(XIV) de ’Assemblée générale, en date des 16 octobre
et 12 décembre 1959, concernant I'avenir du Territoire
sous tutelle du Cameroun sous administration du
Royaume-Uni et en particulier I'organisation, dans un
avenir proche, de plébiscites au suffrage universel des
adultes dans les parties méridionale et septentrionale
du Territoire sous tutelle,

Rappelant en outre les recommandations contenues
dans les résolutions susmentionnées de I’Assemblée
générale tendant i ce que la séparation administrative
des parties méridionale et septentrionale du Territoire
sous tutelle et de la Fédération nigérienne soit effectuée
le ler octobre 1960 au plus tard,

Prenant acte du rapport de I’Autorité administrante
sur le processus de séparation administrative du Came-
roun méridional et de la Fédération nigérienne 2, ainsi
que du rapport de I'Autorité administrante sur le pro-
cessus de séparation administrative du Cameroun sep-
tentrional et de la Fédération nigérienne 3,

1. Prie I’ Autorité administrante de tenir compte des
observations et suggestions faites 3 la vingt-sixiéme
session du Conseil de tutelle lorsqu’elle achévera Ia
séparation administrative des deux parties du Terri-
toire sous tutelle et de la Fédération nigérienne pour
le ler octobre 1960 au plus tard, en veillant notamment
a assurer la présence dans le Territoire sous tutelle,
entre cette date et le moment ot seront achevés les
plébiscites, de forces de police relevant entiérement des
autorités du Territoire;

2. Exprime Pespoir que des mesures seront prises
pour étendre l'application du suffrage universel des
adultes a toutes les élections qui auront lieu 4 I'avenir
dans le Territoire sous tutelle ;

3. Prie I'Autorité administrante de prendre les
mesures appropriées, en consultation avec les autorités
intéressées, pour que les populations du Territoire sous
tutelle soient pleinement informées, avant les plébis-
cites, des dispositions constitutionnelles qui devront étre
prises, en temps voulu, pour la mise en ceuvre des
décisions résultant des plébiscites ;

4. Décide de transmettre & 1'Assemblée générale,
lors de sa quinziéme session, les comptes rendus des
séances au cours desquelles I'avenir du Territoire sous
tutelle du Cameroun sous administration du Royaume-
Uni a été examiné pendant la vingt-sixiéme session du
Conseil de tutelle.

1094éme séance,
31 wmai 1960.

2 Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-siziéme ses-

ston, Annexes, point 3 de Pordre du jour, document T/1526,
3 Ibid., point 17 de Yordre du jour, document T /1530,



2014 (XXVI). Future of the Trust Territory of
Western Samoa

The Trusteeship Council,

Having considered the annual report of the Adminis-
tering Authority on conditions in the Trust Territory
of Western Samoa,?

Noting the progress made by the Trust Territory
towards the objectives of the International Trusteeship
System,

Noting further that, in accordance with the tentative
time-table submitted by the Administering Authority
and endorsed in broad outline by the Trusteeship
Council at its twenty-sixth session, it is envisaged that
a plebiscite under United Nations supervision should
be held in the Trust Territory early in 1961 and that
the arrangements for the plebiscite and the precise form
of the questions to be put should be considered by
the General Assembly at its fifteenth session,

Recommends that the question of the future of
Western Samoa be inscribed as a separate item on the
provisional agenda of the fifteenth session of the
General Assembly.

1096th meeting,
1 June 1960.

2015 (XXVI). Date of independence of the Trust
Territory of Somaliland under Italian
administration

The Trusteeship Council,

Recalling General Assembly resolution 1418 (XIV)
of 5 December 1959, by which it was decided, in agree-
ment with the Administering Authority, that the Trust
Territory of Somaliland under Ttalian administration
was to become independent on 1 July 1960 and that
the Trusteeship Agreement approved by the General
Assembly in resolution 442 (V) of 2 December 1950
should consequently cease to be in force, in accordance
with Article 76 b of the Charter of the United Nations,

Having reccived the report of the Administering
Authority in pursuance of resolution 1418 (XIV) on
the implementation of the recommendations made by
the Trusteeship Council at its twenty-fourth session,’

Having heard the statement of the chairman of the
United Nations Advisory Council for the Trust Terri-
tory of Somaliland under Italian Administration,®

Having heard the statements of the representatives of
Italy 7 and of the Government of Somalia,?

1. Takes note of the final steps by which the Ad-
ministering Authority ensures an orderly transfer of
the functions of government to the duly constituted,
independent Government of Somalia, thus attaining the
basic objectives of the International Trusteeship
System; '

4 Report by the New Zealand Government fo the General
Assembly of the United Nations on the Administration of
Western Samoa for the Calendar Year 1959 (Wellington,
R. E. Owen, Government Printer, 1960). Transmitted to mem-
bers of the Trusteeship Council by a note of the Secretary-
General (T/1512 and Add.l).

5 Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-sizth
Session, Annexes, agenda item 15, document T/1534.

6 Ibid., Twenty-sivth Session, 1093rd meeting.

7 Ibid.

8 Ibid.

2014 (XXVI). Avenir du Territoire sous tutelle
du Samoa-Occidental

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné le rapport annuel de 'Autorité admi-
nistrante sur la situation dans le Territoire sous tutelle
du Samoa-Occidental ¢,

Prenant note des progrés accomplis par le Tprritoire
sous tutelle vers les fins du régime international de
tutelle,

Notant en outre que, conformément au calendrier
provisoire présenté par Y’ Autorité administrante et
approuvé dans ses grandes lignes par le Conseil de
tutelle & sa vingt-sixiéme session, on envisage d’orga-
niser un plébiscite dans le Territoire sous tutelle au
début de 1961 sous la surveillance de P’Organisation
des Nations Unies, et qu'il appartiendra a 1’ Assemblée
générale d’examiner, lors de sa quinziéme session, les
dispositions a prendre en vue du plébiscite et la forme
exacte des questions a poser,

Recommande d’inscrire & l'ordre du jour provisoire
de la quinziéme session de 1’ Assemblée générale la
question de 'avenir du Samoa-Occidental.

1096¢éme séance,
ler juin 1960.

2015 (XXVI). Date de Pindépendance du Ter-
toire sous tutelle de la Somalie sous admi-
nistration italienne

Le Conseil de tutelle,

Rappelant la résolution 1413 (XIV) du 5 décembre
1959 par laquelle I'’Assemblée générale a décidé, en
accord avec 'Autorité administrante, que le Territoire
sous tutelle de la Somalie sous administration italienne
deviendrait indépendant le ler juillet 1960 et que
I'Accord de tutelle approuvé par I’Assemblée générale
dans sa résolution 442 (V) du 2 décembre 1950 cesse-
rait en conséquence d’étre en vigueur, conformément
3 lalinéa b de UArticle 76 de la Charte des Nations
Unies,

Avyant re¢u le rapport présenté par I’ Autorité admi-
nistrante, comme suite & la résolution 1418 (XIV), sur
la mise en ceuvre des recommandations faites par le

\

Conseil de tutelle & sa vingt-quatriéme session 5

Avyant entendu la déclaration du Président du Conseil
consultatif des Nations Unies pour le Territoire sous
tutelle de la Somalie sous administration italienne ©,

Avyant entendu les déclarations du représentant de
I'Ttalie 7 et du représentant du Gouvernement de la
Somalie &,

1. Prend note des derniéres mesures par lesquelles
I’ Autorité administrante assure le transfert régulier des
fonctions gouvernementales au Gouvernement indépen-
dant et réguliérement constitué de la Somalie, attei-
gnant ainsi les fins essentielles du régime international
de tutelle;

4 Report by the New Zcaland Government to the General
Assembly of the United Nations on the Administration of
Western, Samoa for the Colendar Year 1959 (Wellington,
R. E. Owen, Government Printer, 1960). Communiqué aux
membres du Conseil de tutelle par le Secrétaire général sous
la cote T/1512 et Add.l.

5 Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-siziéme ses-
sion, Annezes, point 15 de lordre du jour, document T/1534.

6 [bid., vingt-sixiéme session, 1093éme séance.

7 Ibid.

8 Ihid.




2. Congratulates the Government of Italy, as Ad-
ministering Authority, on having successfully dis-
charged, in advance of the date set by the Trusteeship
Agreement, the obligations it had undertaken under the
terms of the Agreement;

3. Congratulates the people and Government of
Somalia for their successful endeavours in the pre-
paration of independence and for their commendable
achievements in establishing democratic institutions in
their country;

4. Expresses its appreciation to the Advisory
Council for the aid and advice it provided to the
Administering Authority and to the people and Govern-
ment of Somalia in their progress towards inde-
pendence, and thanks the three States members of the
Advisory Council—Colombia, the Philippines and the
United Arab Republic—for their participation in the
works of the Council;

5. Expresses its appreciation to the specialized
agencies for the assistance they provide to Somalia;

6. Addresses to the people and Government of
Somalia its warmest congratulations for the achieve-
ment, of their independence on 1 July 1960, and its
sincerest wishes for their progress and prosperity.

1104th meeting,
7 June 1960.

2016 (XXVI). Rural economic development of
the Trust Territories

The Trusteeship Council,

Having considered the ninth report of the Committee
on Rural Economic Development of the Trust Terri-
tories relating to rural economic development in the
Trust Territory of Tanganyika,?

1. Expresses its appreciation of the work done by
the Committee ;

2. Adopts the report, which contains the conclusions
and recommendations of the Committee based on its
study of conditions in the Trust Territory;

3. Decides to transmit the report to the General
Assembly together with the summary of comments and
observations made by the members of the Council;1

4. Commends these documents to the attention of
the Administering Authority.

1131st meeting,
29 June 1960.

2017 (XXVI). Periodic visiting missions to Trust
Territories

The Trusteeship Council,

Recalling the provisions of Article 87 ¢ of the Charter
of the United Nations and of rule 94 of its rules of
procedure, which provide for periodic visits to each
Trust Territory,

Believing that it is both timely and desirable to make
a thorough and detailed study of conditions in individual
Trust Territories in the Pacific, and that this purpose
can best be served by sending at periodic intervals two
separate visiting missions, instead of one as heretofore,
to Trust Territories in that area,

9 Ibid., Twenty-sizth Session, Annexes, agenda item 7, docu-
ment T /1544,
10 Ibid., Twenty-sixth Session, 1131st meeting.

2. Félicite le Gouvernement de IItalie, autorité
administrante, de s'étre acquitté pleinement et avec
succeés, avant la date prévue par I'’Accord de tutelle,
des obligations qu’il avait assumées aux termes dudit
accord ;

3. Félicite le peuple et le Gouvernement de la
Somalie de leurs efforts couronnés de succés pour la
préparation de I'indépendance et de leurs réalisations
dignes d’éloges dans la création d’institutions démo-
cratiques dans leur pays; '

4. Exprime sa gratitude au Conseil consultatif pour
laide et les avis qu’il a fournis & I'Autorité adminis-
trante ainsi qu’au peuple et au Gouvernement de la
Somalie dans son progrés vers lindépendance, et
remercie les trois Etats membres du Conseil consultatif
(la Colombie, les Philippines et la République arabe
unie) de leur participation aux travaux du Conseil ;

5. Exprime sa gratitude aux institutions spécialisées
pour lassistance qu’elles fournissent i la Somalie;

6. Adresse au peuple et au Gouvernement de la
Somalie ses félicitations les plus chaleureuses pour leur
accession a l'indépendance le ler juillet 1960 et ses
veeux les plus sincéres de progrés et de prospérité.

1104éme séance,
7 juin 1960.

2016 (XXVI). Développement de ’économie
rurale dans les territoires sous tutelle

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné le neuviéme rapport du Comité du
développement de I'économie rurale dans les territoires
sous tutelle concernant le développement de I’économie
rurale dans le Territoire sous tutelle du Tanganyika ®,

1. Exprime sa satisfaction du travail accompli par
le Comité;

2. Adopte le rapport, qui contient les conclusions et
recommandations du Comité, fondées sur son étude de
la situation dans le Territoire sous tutelle;

3. Décide de transmettre le rapport a I’Assemblée
générale en y joignant le résumé des commentaires et
observations présentés par les membres du Conseil 10;

4. Recommande ces documents A Pattention de ’Au-
torité administrante,

1131¢éme séance,
29 juin 1960.

2017 (XXVI). Missions de visite périodiques
dans les territoires sous tutelle

Le Conseil de tutelle,

Rappelant les dispositions de I'alinéa ¢ de I'Article 87
de la Charte des Nations Unies et de l'article 94 de
son reglement intérieur, qui prévoient des visites pério-
diques dans chaque territoire sous tutelle,

Estimant qu'il est 3 la fois opportun et souhaitable
d’entreprendre une étude compléte et détaillée de la
situation de chacun des territoires sous tutelle du Paci-
fique et qu’'a cette fin le mieux est d’envoyer 3 inter-
valles réguliers deux missions de visite distinctes, au
lieu d’'une seule comme jusqu’a présent, dans les terri-
toires sous tutelle de cette région,

. Y ibid., vingt-sixiéme session, Annexes, point 7 de Uordre du
jour, document T/1544.
10 Ibid., vingt-sixiéme session, 1131éme séance.



Recalling General Assembly resolutions 434 (V) of
2 December 1950 and 553 (VI) of 18 January 1952,
and particularly operative paragraphs 1 and 4 thereof,
respectively, recommending to the Council the advis-
ability of reducing the number of Trust Territories
to be visited by a single visiting mission,

Recalling jurther the reports of the Committee on
Visiting Missions and Council resolutions 343 (IX)
of 6 June 1951 and 427 (X) of 27 March 1952,

Considering that, in view of the difficulties of com-
munications in the Trust Territory of the Pacific
Islands, the scattered location of its numerous islands
and the vast distances separating them, it is necessary
for the visiting mission to spend a longer time in the
Trust Territory than has been possible hitherto,

1. Decides that a separate regular visiting mission
should be dispatched to the Trust Territory of the
Pacific Islands at the usual periodic intervals in order
to permit a closer study of developments in that
Territory ;

2. Decides further that the first such visiting mission
should make a visit to the Trust Territory early in
1961,

1127th meeting,
24 June 1960.

2018 (XXVI). Future of the Trust Territory of
Ruanda-Urundi

The Trusteeship Council,

Having considered the annual report!! and supple-
mentary information 2 of the Administering Authority
as well as the report of the United Nations Visiting
Mission to Trust Territories in East Africa, 1960, on
conditions in Ruanda-Urundi,*®

Having heard the statements of the petitioners from
the Trust Territory of Ruanda-Urundi,*

Noting the progress made by the Trust Territory
towards the objectives of the International Trusteeship
System,

Noting further that the Administering Authority has
declared its intention of holding elections in 1961 on
the basis of universal adult suffrage under the super-
vision of the United Nations,

Recommends that the question of the future of
Ruanda-Urundi be inscribed as a separate item on the
provisional agenda of the fifteenth session of the
General Assembly.

1134th wmeeting,
30 June 1960.

2019 (XXVI). Reports of the United Nations
Visiting Mission to Trust Territories in
East Africa, 1960

A
The Trusteeship Council, .

11 Rapport souwmis par le Gowvernement belge a P Assemblée
générale des Nations Uwies au sujet de Padministration du
Ruanda-Urundi pendant Pannée 1958 (Brussels, Imprimerie
Clarence Denis, 1959). Transmitted to members of the Trustee-
ship Council by a note of the Secretary-General (T/1487).

12 Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-sizth
Session, Annexves, agenda item 3, document T /1540,

18 Ibid., Twenty-sixth Session, Supplement No. 3 (T/1538).

14 Jhid., Twenty-sizth Session, 1120th, 1121st, 1131st and
1132nd meetings.

Rappelant les résolutions 434 (V) et 553 (VI) de
I’Assemblée générale, en date des 2 décembre 1950 et
18 janvier 1952, et en particulier les paragraphes 1
et 4, respectivement, de ces résolutions, qui recomman-
dent au Conseil de réduire le nombre des territoires
sous tutelle que doit visiter chaque mission de visite,

Rappelant en outre les rapports du Comité des mis-
sions de visite et les résolutions 343 (IX) et 427 (X)
du Conseil, en date des 6 juin 1951 et 27 mars 1952,

Considérant qu'étant donné les difficultés de commu-
nication dans le Territoire sous tutelle des Iles du
Pacifique, Iéparpillement des nombreuses iles qui le
composent et les vastes distances qui les séparent, la
mission de visite doit séjourner dans le Territoire sous
tutelle plus longtemps qu’il n’a été possible jusqu’ici,

1. Décide qu'il convient d’envoyer dans le Territoire
sous tutelle des Iles du Pacifique une mission pério-
dique distincte, aux intervalles habituels, afin qu’il soit
possible d’étudier de plus prés I'évolution de la situa-
tion dans ce territoire;

2. Décide en owtre que la premiére de ces missions
de visite se rendra dans le Territoire sous tutelle an
début de 1961.

11272me séance,
24 juin 1960.

2018 (XXVI). Avenir du Territoire sous tutelle
du Ruanda-Urundi

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné le rapport annuel '* et les renseigne-
ments supplémentaires 12 communiqués par I’ Autorité
administrante, ainsi que le rapport sur le Ruanda-
Urundi 8 de la Mission de visite des Nations Unies
dans les territoires sous tutelle de I'Afrique orientale
(1960),

Ayant entendu les déclarations des pétitionnaires du
Territoire sous tutelle du Ruanda-Urundi 4,

Notant les progrés accomplis par le Territoire sous
tutelle vers la réalisation des objectifs du régime inter-
national de tutelle,

Notant en outre que I'Autorité administrante a dé-
claré quelle avait lintention d’organiser en 1961, sous
le contréle de I'Organisation des Nations Unies, des
élections auxquelles la population adulte prendra part
selon le régime du suffrage universel,

Recommande d'inscrire 2 Pordre du jour provisoire
de la quinziéme session de I'’Assemblée générale, en
tant que point distinct, la question de l'avenir du
Ruanda-Urundi.

1134éme séance,
30 juin 1960.

2019 (XXVI). Rapports de la Mission de visite
des Nations Unies dans les territoires sous
tutelle de PAfrique orientale (1960)

A
Le Consetl de tutelle,

11 Rapport soumis par le Gowvernement belge & U Assemblée
générale des Nations Unies au sujet de Padministration du
Ruanda-Urundi pendant Vannée 1958 (Bruxelles, impr. Cla-
rence Denis, 1959). Communiqué par le Secrétaire général aux
membres du Conseil sous la cote T/1487.

12 Documents officiels du Consesl de tutelle, vingt-siziéme
session, Annexes, point 3 de Pordre du jour, document T/1540.

18 [hid., vingt-sizidme session, Supplément No 3 (T/1538).

14 [pid., vingt-siziéme session, 1120éme, 1121éme, 1131éme et
1132¢&me séances.



Having examined at its twenty-sixth session the
reports of the United Nations Visiting Mission to
Trust Territories in East Africa, 1960, on Ruanda-
Urundi and Tanganyika,!5

Having heard the oral observations made by the
representatives of Belgium and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland concerning the
reports of the Visiting Mission,

1. Takes note of the reports of the Visiting Mission
and of the observations of the Administering Au-
thorities thereon;

2. Expresses its appreciation of the work accom-
plished by the Visiting Mission.
1134th meeting,
30 Jumne 1960.

B

The Trusteeship Council,

Having taken into account the observations, con-
clusions and recommendations contained in the reports
of the United Nations Visiting Mission to Trust
Territories in East Africa, 1960,5 as well as the
observations of the Administering Authorities thereon,
in formulating its own conclusions and recommenda-
tions on the conditions in the Trust Territories of
Ruanda-Urundi and Tanganyika,

1. Decides that it will continue to take these obser-
vations and conclusions into account in the future
examination of matters relating to the Trust Territories
concerned ;

2. Invites the Administering Authorities concerned
to take into account the conclusions and recom-
mendations of the Visiting Mission as well as the
comments made thereon by the members of the Council ;

3. Decides, in accordance with rule 99 of its rules
of procedure, that the reports of the Visiting Mission,
the statements made by the representatives and special
representative of the Administering Authority for
Tanganyika at the 1100th meeting of the Council, and
the text of the present resolution shall be printed.

1134th meeting,
30 June 1960.

2020 (XXVI). Terms of reference of the United
Nations Visiting Mission to the Trust
Territory of the Pacific Islands, 1961

The Trusteeship Council,

Having decided to dispatch a separate regular visiting
mission to the Trust Territory of the Pacific Islands
in 1961 in order to permit a closer study of develop-
ments in that Territory,!8

Having decided that the Visiting Mission should be
composed of Mr. Carlos Salamanca (Bolivia) as Chair-
man, Miss Marthe Tenzer (Belgium), Mr. Mahara-
jakrishna Rasgotra (India) and Mr. Geoffrey Caston
(United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland),

Having decided that the Visiting Mission should
depart early in 1961 and that the duration of its visit
in the Trust Territory should be approximately six
weeks,

15 Ibid., Twenty-sizth Session, Supplement No. 2 (T/1532)
and Supplement No. 3 (T/1538).
18 See resolution 2017 (XXVI).

Ayant examiné, 3 sa vingt-sixiéme session, les rap-
ports sur le Ruanda-Urundi et le Tanganyika de la
Mission de visite des Nations Unies dans les territoires
sous tutelle de ’Afrique orientale (1960) 18,

Ayant entendu les observations faites oralement par
les représentants de la Belgique et du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord au sujet des
rapports de la Mission de visite,

1. Prend acte des rapports de la Mission de visite
et des observations des autorités administrantes a leur
sujet;

2. Exprime sa satisfaction du travail accompli par
la Mission de visite,

1134éme séance,
30 juin 1960.

B

Le Conseil de tutelle,

Ayant tenu compte, pour formuler ses conclusions et
recommandations sur la situation dans les Territoires
sous tutelle du Ruanda-Urundi et du Tanganyika, des
observations, conclusions et recommandations contenues
dans les rapports de la Mission de visite des Nations
Unies dans les territoires sous tutelle de I'Afrique
orientale (1960)5, ainsi que des observations présentées
a ce sujet par les autorités administrantes,

1. Décide de continuer i tenir compte de ces obser-
vations et conclusions lorsqu’il examinera & nouveau les
questions relatives aux territoires sous tutelle inté-
ressés;

2. Invite les autorités administrantes intéressées a
tenir compte des conclusions et recommandations de
la Mission de visite, aussi bien que des observations
faites a ce sujet par les membres du Conseil;

3. Décide, conformément & V'article 99 de son reégle-
ment intérieur, de faire imprimer les rapports de la
Mission de visite, les déclarations du représentant et
du représentant spécial de I’ Autorité chargée de 'admi-
nistration du Tanganyika a la 1100éme séance du
Conseil, et le texte de la présente résolution.

1134éme séance,
30 juin 1960.

2020 (XXVI). Mandat de la Mission de visite
des Nations Unies dans le Territoire sous
tutelle des Iles du Pacifique (1961)

Le Conseil de tutelle,

Ayant décidé d’envoyer une mission de visite pério-
dique distincte en 1961 dans le Territoire sous tutelle
des lles du Pacifique afin qu'il soit possible d’étudier
de plus prés Dévolution de la situation dans ce
territoire 16,

Ayant décidé que la Mission de visite serait composée
de M. Carlos Salamanca (Bolivie), président, Mlile
Marthe Tenzer (Belgique), M. Maharajakrishna Ras-
gotra (Inde) et M. Geoffrey Caston (Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord),

Ayant décidé que la Mission de visite partirait au
début de I'année 1961 et que la visite dans le Territoire
sous tutelle durerait environ six semaines,

15 Ibid., vingt-siziéme session, Supplément No 2 (T/1532) et
Supplément No 3 (T/1538).
18 Voir résolution 2017 (XXVI).



1. Directs the Visiting Mission to investigate and
report as fully as possible on the steps taken in the
Trust Territory of the Pacific Islands towards the
realization of the objective set forth in Article 76 b of
the Charter of the United Nations, taking into account
the terms of General Assembly resolution 321 (IV)
of 15 November 1949 and other relevant Assembly
resolutions;

2. Directs the Visiting Mission to investigate and
report fully on the formulation of early successive
intermediate targets and dates in the fields of political,
economic, social and educational development so as
to create, as soon as possible, favourable conditions for
the attainment of self-government or independence;

3. Directs the Visiting Mission to give attention,
as may be appropriate in the light of discussions in the
Trusteeship Council and of resolutions adopted by it,
to issues raised in conmexion with the annual reports
on the administration of the Trust Territory, in petitions
received by the Council concerning the Trust Territory,
in the reports of the previous periodic visiting missions
to the Trust Territory and in the observations of the
Administering Authority on those reports;

4. Directs the Visiting Mission to receive petitions,
without prejudice to its acting in accordance with the
rules of procedure of the Council, and to investigate on
the spot, after consultation with the local representative
of the Administering Authority, such of the petitions
received as, in its opinion, warrant special investigation;

5. Requests the Visiting Mission to submit to the
Council as soon as practicable a report to the Trust
Territory of the Pacific Islands containing its findings
with such chservations, conclusions and recommenda-
tions as it may wish to make.

1134th meeting,
30 June 1960.

RESOLUTIONS ON PETITIONS CONCERNING
THE TRUST TERRITORIES *

1. Tanganyika

2021 (XXVI). Petition from Mr. A. H. Paes
(T/PET.2/229 and Add.1 and 2)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. A. H. Paes concerning
Tanganyika,!’

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority and to
the statements of the special representative;

2. Suggests to the Administering Authority that, in
the certificates issued to Government officials when
they are retired from service, it should avoid the use
of expressions which are liable to be misunderstood

* For documents of the T/L... series, containing the re-
ports of the Standing Committee on Petitions, see Offictal
Records of the Trusteeship Council, Twenty-sixth Session,
Annexes, agenda item 4.

17 T/PET.2/229 and Add.l and 2, T/OBS.2/51 and Add.l
and 2, T/L.990.

1. Invite la Mission de visite & enquéter et & faire
rapport aussi complétement que possible sur les mesures
prises dans le Territoire sous tutelle des Iles du Paci-
fique pour atteindre les objectifs énoncés a I'alinéa &
de I'Article 76 de la Charte des Nations Unies, en
tenant compte des dispositions de la résolution 321 (IV)
de I'Assemblée générale, en date du 15 novembre 1949,
ainsi que des autres résolutions pertinentes de I'As-
semblée;

2. Invite 1a Mission de visite a faire une enquéte et
un rapport complets sur la fixation de dates limites et
de dates intermédiaires rapprochées concernant I'évo-
lution dans les domaines politique, économique et social,
et dans celui de I'enseignement, afin de créer dés que
possible des conditions favorables a ’accession a l'auto-
nomie ou a l'indépendance;

3. Invite la Mission de visite a étudier, en s’inspi-
rant le cas échéant des débats du Conseil de tutelle et
des résolutions adoptées par le Conseil, les questions
qui ont été évoquées 3 propos des rapports annuels sur
Padministration du Territoire sous tutelle, dans les
pétitions regues par le Conseil au sujet du Territoire
sous tutelle, dans les rapports des missions de visite
périodiques qui se sont rendues précédemment dans
le Territoire sous tutelle et dans les observations faites
au sujet de ces rapports par I’Autorité administrante;

4. Invite la Mission de visite a recevoir des pétitions,
sans préjudice des décisions qu’elle pourra prendre en
vertu du réglement intérieur du Conseil, et a enquéter
sur place, aprés avoir consulte le représentant local
de TAutorité administrante, sur celles des pétitions
recues qui appellent, a son avis, une enquéte spéciale;

5. Prie la Mission de visite d’adresser au Conseil,
le plus tét possible, un rapport sur le Territoire sous
tutelle des Iles du Pacifique contenant ses constatations,
accompagnées des observations, conclusions et recom-
mandations qu’elle pourrait juger bon de présenter.

1134éme séance,
30 juin 1960.

RESOLUTIONS AU SUJET DE PETITIONS
CONCERNANT LES TERRITOIRES
SOUS TUTELLE *

I. Taenganyika

2021 (XXVI). Pétition de M. A. H. Paes
(T/PET.2/229 et Add.1 et 2)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, autorité administrante intéressée, la pétition de
M. A. H. Paes concernant le Tanganyika 7,

1. Appelle U'attention du pétitionnaire sur les obser-
vations de U'Autorité administrante et sur les décla-
rations du représentant spécial;

2. Suggére que I'Autorité administrante évite d’uti-
liser, dans les certificats délivrés aux fonctionnaires
publics 3 la cessation de leurs services, des expressions
qui pourraient préter a malentendu et par conséquent

* Pour les documents de la série T/L..., contenant les rap-
ports du Comité permanent des pétitions, voir Documents offi-
ciels du Conseil de tutelle, wvingi-sixidéme session, Annexes,
point 4 de Pordre du jour.

17 Voir T/PET.2/229 et Add.l et 2, T/OBS-2/51 et Add.l
et 2, T/L.990.



and thereby hinder the chances of their obtaining
employment elsewhere.

1117th meeting,
20 June 1960.

2022 (XXVI). Petition from Mr. Emili Malinzi
(T/PET.2/230)

The Trusteeship Council,

Hoving evamined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Emili Malinzi concerning
Tanganyika,!8

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority;

2. Takes note of the statement of the Administering
Authority that it will continue to seek some suitable
form of training and employment for the petitioner.

1117th meeting,
20 June 1960.

2023 (XXVI)., Petition from Mr. David L. K.
Lubogo, on behalf of the Bahaya landlords
in the District of Bukeba (T/PET.2/231)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. David L. K. Lubogo, on behalf
of the Bahaya landlords in the District of Bukoba,
concerning Tanganyika,1®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th wmeeting,
20 June 1960.

2024 (XXVI). Petition from the Bahaya Coffee
Planters Association (T/PET.2/232 and
Add.1 and 2)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the Bahaya Coffee Planters Asso-
ciation concerning Tanganyika,2®

Recalling its resolution 1930 (XXIII) of 18 March
1959, i

1. Notes that the Bahaya Coffee Planters Asso-
ciation was registered as a company on 13 April 1959
and that, according to its prospectus, the main object
of the company is to buy and sell coffee produced by
African planters in the Bukoba District;

2. Notes further that the Association is not per-
mitted to buy or sell coffee since the Administering
Authority considers that its policy of one-channel
marketing of coffee is most desirable for the well-being
of the industry as a whole;

3. Notes however that non-indigenous coffee
growers in the Bukoba area market their coffee through
their own channels independently of the Bukoba Native
Coffee Board or of the Bukoba Native Coffee Co-
operative Union;

18 See T/PET.2/230, T/OBS.2/54, T/1.990.

19 See T/PET.2/231, T/OBS.2/53, T/L.990.

20See T/PET.2/232 and Add.l and 2, T/OBS.2/55 and
Add.1, T/L.990.

diminuer leurs chances de trouver un emploi ailleurs.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2022 (XXVI). Pétition de M. Emili Malinzi
(T/PET.2/230)

Le Consetl de tutelle,

Ayent examiné, en consultation avec le Royaume-
Unti, autorité administrante intéressée, la pétition de
M. Emili Malinzi concernant le Tanganyika 18,

1. Appelle Uattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante ;

2. Prend note de la déclaration de 'Autorité admi-
nistrante indiquant qu’elle continuera & rechercher un
type adéquat d’apprentissage et d’emploi pour le
pétitionnaire.

11178me séance,
20 juin 1960.

2023 (XXVI). Pétition de M. David L. K, Lu-
bogo, au nom des propriétaires bahaya dans
le district de Bukoba (T/PET.2/231)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, autorité administrante intéressée, la pétition de
M. David L. K. Lubogo, au nom des propriétaires
bahaya dans le district de Bukoba, concernant le
Tanganyika 19,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante,

1117éme séance,
20 juin 1960.

2024 (XXVI). Pétition de la Bahaya Coffee
Planters Association (T/PET.2/232 et
Add.1 et 2)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, autorité administrante intéressée, la pétition de la
Bahaya Coffee Planters Association concernant le
Tanganyika 2°,

Rappelant sa résolution 1930 (XXIII) du 18 mars
1959,

1. Note que la Bahaya Coffee Planters Association
a été enregistrée le 13 avril 1959 comme société com-
merciale et que, aux termes de son prospectus, son
objectif principal est d’acheter et de vendre du café
produit par des planteurs africains dans le district de
Bukoba;

2. Note également que I'Association n’est pas auto-
risée a acheter ou a vendre du café, car I’Autorité
administrante estime que le systéme de lintermédiaire
unique, qu’elle applique actuellement, est celui qui sert
le mieux les intéréts de I'industrie dans son ensemble ;

3. Note, cependant, que les planteurs non autoch-
tones de café de la région de Bukoba écoulent leur café
par des moyens qui leur sont propres, indépendamment
du Bukoba Native Coffee Board ou de la Bukoba
Native Coffee Co-operative Union;

18 Voir T/PET.2/230, T/OBS.2/54, T/1..990.

18 Voir T/PET.2/231, T/OBS.2/53, T/1.990.

/'-'EVoir T/PET.2/232 et Add.l et 2, T/OBS.2/55 et Add.l,
T/L.990.



4. Notes further that the effect of these marketing
arrangements appears to be the establishment of two
different systems of marketing, one for indigenous
producers and another for non-indigenous producers,
and considers that this is in some respects unsatis-
factory;

5. Considers also that the Administering Authority
should review these arrangements in the light of resolu-
tion 1930 (XXIII), which recommended that measures
should be adopted to encourage the inhabitants of the
Trust Territory to organize themselves freely into
co-operatives for the purpose of marketing their agri-
cultural produce in conformity with the standards pre-
scribed for marketing;

6. Recommends to the Administering Authority that
as a measure further to encourage the production of
coffee by 'indigenous growers without allowing the
standards to deteriorate, it should further consider the
possibility of permitting the Bahaya Coffee Planters
Association to buy and sell coffee, subject to main-
tenance by it of the standards prescribed for marketing ;

7. Recommends further that the Administering
Authority should ensure the application of prescribed
marketing standards to all coffee grown in the area
and that it should advise non-indigenous coffee
producers to seek membership of indigenous co-opera-
tive societies, and expresses the hope that indigenous
unions will be willing to co-opt non-indigenous members
on a basis of equality;

8. Requests the Administering Authority to submit
to the Council at its next session full information con-
cerning the operation of the Bukoba Native Coffee
Co-operative Union and of the Bukoba Native Coffee
Board, including information on payments by way of
commission charges, etc., made to these bodies by
producers and on how the amounts thus collected are
accounted for.

1118th meeting,
20 June 1960.

2025 (XXVI). Petition from _the Tanganyika
African National Farmers Union (T/PET.2/
234)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the Tanganyika African National
Farmers Union concerning Tanganyika,®

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative.

1118th meeting,
20 June 1960.

2026 (XXVI). Petition from the Bungodimwe
“Kingdom” Office (T/PET.2/235)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the Bungodimwe “Kingdom” Office
concerning Tanganyika,?

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1118th meeting,
20 June 1960.

21 See T/PET.2/234, T/OBS.2/58, T/L.990.
22 See T/PET.2/235, T. OBS.2/56, T/1.990.

4. Note de plus que Veffet de telles dispositions en
matiére de commercialisation semble étre de créer deux
systémes différents de commercialisation — 'un pour
les producteurs autochtones et l'autre pour les pro-
ducteurs non autochtones — et considére que c'est 13,
4 certains égards, un état de choses ficheux;

5. Considére également que I'Autorité administrante
devrait revoir ces dispositions a la lumiére de la réso-
lution 1930 (XXIII), qui a recommandé que des
mesures soient prises pour encourager les habitants du
Territoire sous tutelle 4 se grouper librement en coopé-
ratives afin d’écouler leurs produits agricoles, confor-
mément aux normes prescrites a cette fin;

6. Recommande a ’Autorité administrante, comme
mesure visant 4 encourager encore la production de
café par les planteurs autochtones sans abaissement des
normes, d’examiner de nouveau la possibilité d’auto-
riser la Bahaya Coffee Planters Association a acheter
et 4 vendre du café, sous réserve que cette société
respecte les normes de commercialisation prescrites;

7. Recommande en outre que U'Autorité adminis-
trante assure lapplication des normes prescrites de
commercialisation 4 tous les cafés cultivés dans la
région et quelle conseille aux producteurs de café non
autochtones de demander i saffilier aux sociétés coopé-
ratives autochtones, et exprime I'espoir que les coopé-
ratives autochtones accepteront d’admettre des socié-
taires non autochtones dans des conditions d’égalité;

8. Prie I'Autorité administrante de soumettre au
Conseil, 2 sa prochaine session, des renseignements
détaillés au sujet des activités de la Bukoba Native
Coffee Co-operative Union et du Bukoba Native Coffee
Board, au sujet notamment des versements effectués
par les producteurs a ces organismes a titre de com-
mission, etc., et de la maniére dont il est rendu compte
des sommes ainsi pergues.

1118éme séance,
20 juin 1960.

2025 (XXVI). Pétition de I’Union nationale des
fermiers africains du Tanganyika (T/
PET.2/234)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, autorité administrante intéressée, la pétition de
'Union nationale des fermiers africains du Tanganyika
concernant le Tanganyika *!,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de U'Autorité administrante et sur les décla-
rations du représentant spécial.

1118éme séance,
20 juin 1960.

2026 (XXVI). Pétition du bureau du “royaume”
de Bungodimwe (T/PET.2/235)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, autorité administrante intéressée, la pétition du
bureau du “royaume” de Bungodimwe concernant le
Tanganyika 22,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de PAutorité administrante.

1118éme séance,
20 juin 1960.

21 Voir T/PET.2/234, T/OBS.2/58, T/L.990.
22 Voir T/PET.2/235, T/OBS.2/56, T/L.990.



2027 (XXVI). Petition from Mr. Manmohan
Singh (T/PET.2/236)

The Trusteeship Council
1. Decides that no action need be taken by the
Council on the petition from Mr. Manmohan Singh,23
since it does not concern the affairs of a Trust
Territory;
2. Draws the attention of the petitioner to this
decision.
1118th meeting,
20 June 1960.

II. Ruanda-Urundi

2028 (XXVI). Petition from Messrs. Mtabana
Bilalo and Kayombya Musoni, on behalf of
Abarozi Africans (T/PET.3/94)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Belgium as
the Administering Authority concerned, the petition
from Messrs., Mtabana Bilalo and Kayombya Musoni,
on behalf of Abarozi Africans, concerning Ruanda-
Urundi,?

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority, to the
report of the United Nations Visiting Mission to Trust
Territories in East Africa, 1960, on Ruanda-Urundi,®
and to the recommendations of the Trusteeship Council
on general problems such as the provision of medical
services, education, and election of members of District
Councils;

2. Notes with satisfaction the assurance given by the
Administering Authority that corporal punishment has
not in practice been applied since the beginning of
1959 and also that it will be legally abolished in the
Trust Territory in the near future;

3. Recommends to the Administering Authority that
it make all possible further efforts to publicize in
Ruanda-Urundi the observations and recommendations
of the Trusteeship Council relating to the Trust
Territory.

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2029 (XXVI). Petition from Mr. Ziravuga
Deogratias (T/PET.3/104)

The Trusteeship Council,
Having examined, in consultation with Belgium as
the Administering Authority concerned, the petition

from Mr. Ziravuga Deogratias concerning Ruanda-
Urundi,2®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

23 T/PET.2/236, T /L.990.

24 See T/PET.3/94, T/OBS.3/25, T/L.992.

25 Offficial Records of the Trusteeship Council, Twenty-sizth
Session, Supplement No. 2 (T/1532).

26 See T/PET.3/104, T/OBS.3/26, T/L.992.

2027 (XXVI). Pétition de M. Manmohan Singh
(T/PET.2/236)

Le Conseil de tutelle
1. Décide qu’aucune mesure ne doit étre prise par
le Conseil en ce qui concerne la pétition de M. Man-
mohan Singh 23, puisque cette pétition ne se rapporte
pas aux affaires d’'un territoire sous tutelle;
2, Appelle Uattention du pétitionnaire sur cette
décision.
1118éme séance,
20 juin 1960.

II. Ruande-Urundi

2028 (XXVI). Pétition de MM. Mtabana Bilalo et
Kayombya Musoni, au nom des Africains
Abarozi (T/PET.3/94)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la Belgique,
autorité administrante intéressée, la pétition de MM,
Mtabana Bilalo et Kayombya Musoni, au nom des
Africains Abarozi, concernant le Ruanda-Urundi 24,

1. Appelle Tattention des pétitionnaires sur les
observations de I'’Autorité administrante, sur le rapport
concernant le Ruanda-Urundi de la Mission de visite
des Nations Unies dans les territoires sous tutelle de
I’Afrique orientale (1960)%° et sur les recommandations
du Conseil de tutelle relatives 4 des questions générales
telles que la fourniture de services médicaux, l'ensei-
gnement, et I’élection des membres des conseils de
territoires;

2. Premd mote avec satisfaction des assurances
données par I'Autorité administrante selon lesquelles,
en pratique, on n'a pas eu recours aux chitiments
corporels depuis le début de 1959 et selon lesquelles,
d’autre part, cette forme de chatiment sera légalement
abolie dans le Territoire sous tutelle dans un proche
avenir;

3. Recommande i I’Autorité administrante de con-
tinuer 4 ne ménager aucun effort pour faire connaitre
au Ruanda-Urundi les observations et recommandations
du Conseil de tutelle relatives au Territoire sous tutelle.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2029 (XXVI). Péiition de M. Ziravuga Deogratias
(T/PET.3/104)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la Belgique,
autorité administrante intéressée, la pétition de M.
Ziravuga Deogratias concernant le Ruanda-Urundi 28,

Appelle Vattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.

11178me séance,
20 juin 1960.

23 Voir T/PET.2/236, T/L.990.

24 Voir T/PET.3/94, T/OBS.3/25, T/1.992.

25 Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-sixieme
session, Supplément No 2 (T/1532).

26 Voir T/PET.3/104, T/OBS.3/26, T/L.992.



III. Cameroons under United Kingdom
administration

2030 (XXVI). Two petitions complaining about
the activities of the Cameroons Develop-
“ment Corporation (T/PET.4/ 152/Add.4
and 5)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
two -petitions complaining about the activities of the
Cameroons Development Corporation concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,*?

gé. Recalls its resolution 1937 (XXIII) of 20 March
1959;

2. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2031 (XXVI). Petition from Chief Asanji
' Ngongbanh (T/PET.4/160)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Chief Asanji Ngongbanh concerning
the Cameroons under United Kingdom administra-
tion,2®

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative;

2. Notes the statement of the special representative
of the Administering Authority that a peace-making
committee has recently been established to investigate
complaints concerning the boundaries between the Balis
and the Chombas.

1098th meeting,
2 June 1960.

2032 (XXVI). Petitions from Buba Dumba re-
fugees (T/PET.4/161), from Mr. Yakam
(T/PET.4/167) and from the Central
Branch of One Kamerun, Tombel (T/
PET.4/180)

The Trusteeship Council,

Having exaomined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petitions from Buba Dumba refugees, from
Mr. Yakam and from the Central Branch of One
Kamerun, Tombel, concerning the Cameroons under
United Kingdom administration,?

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th weeting,
2 June 1960.

2033 (XXVI). Petition from the Nonni Group
Council (T/PET.4/162)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,

T;E,E;; T/PET.4/152/Add4 and 5, T/OBS4/54 and 59,
28 See T/PET.4/160, T/OBS.4/54, T/L.977.
29 See T/PET.4/161, 167, 180, T/OBS.4/54, 62, T/L.976.
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III. Cameroun sous administration
du Royaume-Uni

2030 (XXVI). Deux pétitions relatives a I’action
de la Cameroons Development Corporation
(T/PET.4/152/Add.4. et 5)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, deux pétitions rela-
tives 4 l'action de la Cameroons Development Corpora-
tion et concernant le Cameroun sous administration du
Royaume-Uni 27,

1. Rappelle sa résolution 1937 (XXIII) du 20 mars
1959,

2. Appelle I'attention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2031 (XXVI). Pétition du chef Asanji Ngongbanh
(T/PET.4/160)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition du chef
Asanji Ngongbanh concernant le Cameroun sous
administration du Royaume-Uni 28,

1. Appelle lattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité administrante et sur les déclara-
tions du représentant spécial;

2. Prend note de la déclaration du représentant
spécial de I'Autorité administrante selon laquelle un
comité de réglement pacifique a été récemment créé
afin d’examiner les plaintes relatives aux frontiéres entre
les Bali et les Chomba.

1098¢me séance,
2 juin 1960.

2032 (XXVI). Pétitions de réfugiés a Buba
Dumba (T/PET.4/161), de M. Yakam
(T/PET.4/167) et de la section centrale du
One Kamerun de Tombel (T/PET.4/180)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, les pétitions de
réfugiés 2 Buba Dumba, de M. Yakam et de la section
centrale du One Kamerun de Tombel, concernant le
Cameroun sous administration du Royaume-Uni #?,

Appelle attention des pétitionnaires sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2033 (XXVI). Pétition du Conseil du groupe-
ment nonni (T/PET.4/162)

Le Consetl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition du Conseil

L‘~’777Voir T/PET.4/152/Add.4 et 5, T/OBS.4/53 et 39, T/

977.

28 Voir T/PET.4/160, T/OBS.4/54, T/L.977.

T;EV;Gir T/PET.4/161, 167 et 180, T/OBS.4/54, 51 et 62,
976.



the petition from the Nonni Group Council concerning
the Cameroons under United Kingdom administration,®®
Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.
1098th meeting,
2 June 1960.

2034 (XXVI). Petition from the people of Sumbe
(T/PET.4/163)

The Trusteeship Council,

Hawving examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the people of Sumbe concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,®!

Drows the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2035 (XXVI). Petition from H. R. H. Galabe II
of Nepagahyitmi, on behalf of the people of
Baligham (T/PET.4/164 and Add.1l)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from H.R.H. Galabe II of Nepagahyitmi,
on behalf of the people of Baligham, concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,32

Drows the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2036 (XXVI). Petition from Mr. Martin Ngeni
(T/PET.4/165)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Martin Ngeni concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,3?

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2037 (XXVI). Petition from Mr. J. M. Bokwe,
on behalf of the Ngolo-Bolo Mbonge Com-
munity (T/PET.4/166)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. J. M. Bokwe, on behalf of the
Ngolo-Bolo Mbonge Community, concerning the Cam-
eroons under United Kingdom administration,?*

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

30 See T/PET.4/162, T/OBS.4/52, T/1L.977.
31 See T/PET.4/163, T/OBS.4/54, T/L.977.
T/siggg T/PET.4/164 and AddI, T/OBS4/55 and 58,
33 See T/PET.4/165, T/OBS.4/55, T/L.975.
34 See T/PET.4/166, T/OBS.4/53, T/L.977.
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du groupement nonni concernant le Cameroun sous
administration du Royaume-Uni 30,
Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.
1098éme séance,

2 juin 1960.
2034 (XXVI). Pétition de la gopulation
de Sumbe (T/PET.4/163)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de la
population de Sumbe concernant le Cameroun sous
administration du Royaume-Uni 3!,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I'Autorité administrante.

1098éwme séance,
2 juin 1960.

2035 (XXVI). Pétition de S. A. R, Galabe II de
Nepagahyitmi au nom de la population de
Baligham (T/PET.4/164 et Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de S. A. R.
Galabe II de Nepagahyitmi, au nom de la population de
Baligham, concernant le Cameroun sous administration
du Royaume-Uni 22,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2036 (XXVI). Pétition de M. Martin Ngeni
(T/PET.4/165)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M.
Martin Ngeni concernant le Cameroun sous adminis-
tration du Royaume-Uni 33,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de 1’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2037 (XXVI). Pétition de M. J. Bokwe, au nom
de la communauté de Ngolo-Bolo Mbonge
(T/PET.4/166)

Le Consetl de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. J. M.
Bokwe, au nom de la communauté de Ngolo-Bolo
Mbonge, concernant le Cameroun sous administration
du Royaume-Uni 34,

Appelle Tattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante.

1098¢me séance,
2 juin 1960.

T/PET.4/162, T/OBS.4/52, T/L977.
T/PET.4/163, T/OBS.4/54, T/L977.
T/PET4/164 et Add.1, T/OBS.4/55 et 58, T/L.977.

T/PET.4/165, T/OBS.4/55, T/L.975.
T/PET.4/166, T/OBS.4/53, T/1.977.

30 Voir
31 Voir
32 Voir

33 Voir
34 Voir



2038 (XXVI). Petitions from Mr. Denis Ngoue-
nom (T/PET.4/168), from the people of
Nkout (T/PET.4/169) and from Mr. Nton-
ganbou (T/PET.4/171)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petitions from Mr. Denis Ngouenom, from the
people of Nkout and from Mr. Ntonganbou concerning
the Cameroons under United Kingdom administration,?®

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2039 (XXVI). Petition from One Kamerun,
Banso (T/PET.4/170 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from One Kamerun, Banso, concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,3®

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th wmeeting,
2 June 1960.

2040 (XXVI). Petition from Mr. A, D. Esoh
(T/PET.4/172)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. A. D. Esoh concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,37

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2041 (XXVI). Petition from Mrs. Mary Scott
(T/PET.4/173)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mrs. Mary Scott concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,3®

Drows the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative.

1098th meeting,
2 June 1960.

2042 (XXVI). Petition from Mr., Thomas Asong
(T/PET.4/174)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,

T;E;;g T/PET.4/168, 169 and 171, T/OBS.4/50 and 61,
36 See T/PET.4/170 and Add.1, T/OBS.4/57, T/L.976.
87 See T/PET.4/172, T/OBS.4/55, T/1.975.
88 See T/PET.4/173, T/OBS.4/52, T/L.975.
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2038 (XXVI). Pétitions de M. Denis Ngouenom
(T/PET.4/168), de la population de Nkout
(T/PET.4/169) et de M. Ntonganbou
(T/PET.4/171)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, les pétitions de M.
Denis Ngouenom, de la population de Nkout et de
M. Ntonganbou, concernant le Cameroun sous adminis-
tration du Royaume-Uni 23,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2039 (XXVI). Pétition du One Kamerun,
a Banso (T/PET.4/170 et Add.l)

Le Consesl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition du One
Kamerun, i Banso, concernant le Cameroun sous admi-
nistration du Royaume-Uni %,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2040 (XXVI). Pétition de M, A. D. Esoh
(T/PET.4/172)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. A.
D. Esoh concernant le Cameroun sous administration
du Royaume-Uni %7,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2041 (XXVI). Pétition de Mme Mary Scott
(T/PET.4/173)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de Mme
Mary Scott concernant le Cameroun sous administration
du Royaume-Uni 38,

Appelle Uattention de la pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
du représentant spécial.

1098eme séance,
2 juin 1960.

2042 (XXVI). Pétition de M. Thomas Asong
(T/PET.4/174)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M.

L;;éVoir T/PET.4/168, 169 et 171, T/OBS.4/50 et 61, T/

'86 Voir T/PET.4/170 et Add.1, T/OBS.4/57, T/L.976.
37 Voir T/PET.4/172, T/OBS.4/55, T/L.975.
38 Voir T/PET.4/173, T/OBS.4/52, T/L.975.



the petition from Mr. Thomas Asong concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,3?
Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative,
1098th wmeeting,
2 June 1960.

2043 (XXVI). Two petitions from the National
Secretariat of One Kamerun, Kumba (T/
PET.4/175, 176), one from the Inter-
national League for the Rights of Man (T/
PET.4/176), one from the Committee of
One Kamerun, M’Bouda-Quartier (T/
PET.4/177 and Add.1), one from Mr.
Daniel Nchinda (T/PET.4/178), and four
from members of the Babete and Babadjou
Local Committees of One Kamerun (T/
PET.4/179)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petitions from the National Secretariat of One
Kamerun, Kumba, from the International League for
the Rights of Man, from the Committee of One
Kamerun, M’Bouda-Quartier, from Mr. Daniel Nchinda
and from four members of the Babete and Babadjou
Local Committees of One Kamerun concerning the
Cameroons under United Kingdom administration

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative ;

2. Notes the statement of the Administering Autho-
rity that One Kamerun is a recognized political party
and that it is free, like other political organizations, to
pursue all legitimate activities;

3. Notes further that, under the criminal code, the
importation and possession of publications which may
be regarded by the Governor-General of the Federation
of Nigeria, on the advice of the Council of Ministers
of the Federation, as subversive or a danger to peace,
order and good government, are prohibited and that
there is a list of some twenty such proscribed publica-
tions, the possession of any of which makes an inha-
bitant of the Trust Territory liable to arrest and
prosecution ;

4. Recommends that the Administering Authority,
bearing in mind the importance of the free circulation
of literature containing different political views and
the preservation of the rights of freedom of thought
and expression, review the position in this regard with
a view to ensuring that these rights are not curtailed
in any manner,

1098th meeting,
2 June 1960.

2044 (XXVI). Petition from the Central Com-
mittee of Omne Kamerun, Mombo (T/
PET.4/181)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the Central Committee of One

89 See T/PET.4/174, T/OBS.4/56, T/L.975.

40 See T/PET.4/175, 176, 177 and Add.l, 178, 179, T/
OBS5.4/57, 58, 63, 69, T/1.976.
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Thomas Asong concernant le Cameroun sous adminis-
tration du Royaume-Uni 88,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’ Autorité administrante et sur les déclarations
du représentant spécial.

10988éme séance,
2 juin 1960.

2043 (XXVI). Deux pétitions du secrétariat na-
tional du One Kamerun de Kumba (T/
PET.4/175, 176), une de la Ligue interna-
tionale des droits de I’homme (T/PET.
4/176), une du comité du One Kamerun
de M’Bouda-Quartier (T/PET.4/177 et
Add.1), une de M. Daniel Nchinda (T/
PET.4/178) et quatre de membres des co-
mités de base du One Kamerun de Babete
et Babadjou (T/PET.4/179)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, les pétitions du secré-
tariat national du One Kamerun de Kumba, de la Ligue
internationale des droits de Yhomme, du comité du
One Kamerun de M’Bouda-Quartier, de M. Daniel
Nchinda et de quatre membres des comités de base du
One Kamerun de Babete et Babadjou, concernant le
Cameroun sous administration du Royaume-Uni 9,

1. Appelle Ulattention des pétitionnaires sur les
observations de I’Autorité administrante et sur les décla-

rations du représentant spécial ;

2. Prend note de la déclaration de I’Autorité admi-
nistrante selon laquelle le One Kamerun est un parti
politique reconnu qui, comme les autres organisations
politiques, peut exercer librement toute activité 1égitime ;

3. Note, en outre, que le Code pénal interdit I'im-
portation et la possession de publications que le
Gouverneur général de la Fédération Nigérienne, sur
Pavis du Conseil des ministres de la Fédération, peut
considérer comme étant subversives ou comme présen-
tant un danger pour la paix, l'ordre et la bonne
administration, qu'il existe une liste d’une vingtaine
de ces publications qui ont été interdites et que tout
habitant du Territoire sous tutelle se trouvant en
possession de 'une d’entre elles est passible d’arrestation
et de poursuites;

4. Recommande que I’Autorité administrante, con-
sciente de l'importance de la liberté de circulation de
publications exprimant des opinions politiques différen-
tes et du maintien de la liberté de pensée et d’expres-
sion, réexamine la situation i cet égard en vue d’em-
pécher toute atteinte i ces droits.

10988me séance,
2 juin 1960.

2044 (XXVI). Pétition du comité central
du One Kamerun de Mombo (T/PET.4/181)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition du Comité
central du One Kamerun de Mombo, concernant le

3% Voir T/PET.4/174, T/OBS.4/56, T/L.975,

40 Voir T/PET.4/175, 176,
0OBS.4/57, 58, 63, 69, T/L.976.

177 et Addl, 178, 179, T/



Kamerun, Mombo, concerning the Cameroons under
United Kingdom administration,*!
Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.
1098th meeting,
2 June 1960.

2045 (XXVI). Petition from Mr. Ako Bamenda
(T/PET.4/182)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Ako Bamenda concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,?

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2046 (XXVI). Petitions from Mr. Abraham
Fosso (T/PET.4/183), from the Chairman
of the Women’s Committee of One Kame-
run, Tombel (T/PET.4/187) and from Mr.
André Ngoko (T/PET.4/188)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petitions from Mr. Abraham Fosso from the Chair-
man of the Women's Committee of One Kamerun,
Tombel, and from Mr. André Ngoko concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,*

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th wmeeting,
2 June 1960.

2047 (XXVI). Petition from Mr, Elias Mangong
(T/PET.4/184)

The Trusteeship Council,

Hawving examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Elias Mangong concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,**

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2048 (XXVI). Petition from Mr. Petrus Lawong
(T/PET.4/1853)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Petrus Lawong concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,*®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

T/0BS.4/60, T/L.976.
T/OBS.4/60, T/1..975.
187, 188, T/OBS.4/64, 66, T/L.976.
T/OBS.4/65 T/L.977.
T/OBS.4/72, T/L.977.

41 See T/PET.4/181,
42 See T/PET.4/182,
43 See T/PET.4/183,
14 See T/PET.4/184,
45 See T/PET.4/185,
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Cameroun sous administration du Royaume-Uni #1,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2045 (XXVI). Pétition de M. Ako Bamenda
(T/PET.4/182)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Ako
Bamenda concernant le Cameroun sous administration
du Royaume-Uni #2,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2046 (XXVI). Pétitions de M. Abraham Fosso
(T/PET.4/183), de la présidente du co-
mité des femmes du One Kamerun de Tom-
bel (T/PET.4/187) et de M. André Ngoko
(T/PET.4/188)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, les pétitions de M.
Abraham Fosso, de la présidente du comité des femmes
camerounaises du One Kamerun de Tombel, et de
M. André Ngoko, concernant le Cameroun sous admi-
nistration du Royaume-Uni *3,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2047 (XXVI). Pétition de M. Elias Mangong
(T/PET.4/184)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Elias
Mangong concernant le Cameroun sous administration
du Royaume-Uni #4,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

10988me séance,
2 juin 1960.

2048 (XXVI). Pétition de M. Petrus Lawong
(T/PET.4/185)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Pe-
trus Lawong concernant le Cameroun sous administra-
tion du Royaume-Uni *5,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

T/PET.4/181, T/OBS.4/60, T/L.976.
T/PET 4/182, T/OBS.4/60, T/L.975.
43 Voir T/PET.4/183, 187, 188, T/OBS.4/64, 66, T/L.976.
44 Voir T/PET.4/184, T/OBS.4/65, T/L.977.
45 Voir T/PET.4/185, T/OBS.4/72, T/L.977.

41 Voir
42 Voir



2049 (XXVI). Petition from Mr. Shufai Yuwar
(T/PET.4/186)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Shufai Yuwar concerning the
Cameroons under United Kingdom administration 6

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.
1098th meeting,
2 June 1960.

2050 (XXVI). Petition from the Secretary of the
Women’s Section of One Kamerun, Modeka

(T/PET.4/189)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the Secretary of the Women’s Section
of One Kamerun, Modeka, concerning the Cameroons
under United Kingdom administration,*?

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative;

2. Notes the statement by the special representative
of the Administering Authority that an investigation
has been conducted and that nothing has been found
to substantiate the allegation that a number of Came-
roonians were arbitrarily prevented from registering
their names in the electoral lists;

3. Expresses its confidence that, whenever a genuine
grievance arises in this respect, the Administering
Authority will take the necessary steps to rectify any
omissions in the electoral lists.

1098th meeting,
2 June 1960.

2051 (XXVI). Petition from the Organizing
Secretary of the Northern Kamerun Demo-
cratic Party (T/PET.4/190)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the Organizing Secretary of the
Northern Kamerun Democratic Party concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,*8

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative;

2. Recommends that applications for permission to
hold political meetings should be considered by the
appropriate authorities impartially and in as expeditious
a manner as practicable so as to ensure to all political
parties, without any discrimination, full freedom to
assemble and to express their views;

3. Recommends to the Administering Authority that
it continue to abide by democratic principles in
guaranteeing to the inhabitants of the Territory their
right to freedom of speech and assembly.

1098th wmeeting,
2 June 1960.

46 See T/PET.4/186, T/OBS.4/73, T/L.977.
47 See T/PET.4/189, T/OBS.4/67, T/L.975.
48 See T/PET.4/190, T/OBS.4/68, T/1L.976.
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2049 (XXVI). Pétition de M. Shufai Yuwar
(T/PET.4/186)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M.
Shufai Yuwar concernant le Cameroun sous adminis-
tration du Royaume-Uni *6,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de 1’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2050 (XXVI). Pétition de la secrétaire de la
section féminine du One Kamerun de Mo-
deka (T/PET.4/189)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de la secré-
taire de la section féminine du One Kamerun de Modeka
concernant le Cameroun sous administration du
Royaume-Uni 47,

1. Appelle Pattention de la pétitionnaire sur les
observations de I’Autorité administrante et sur les
déclarations du représentant spécial;

2. Note la déclaration du représentant spécial de
I’Autorité administrante qui a indiqué qu’une enquéte
a été effectuée et quelle n'a révélé aucune preuve a
I'appui de P'allégation selon laquelle un certain nombre
de Camerounais auraient été arbitrairement empéchés
de s’inscrire sur les listes électorales;

3. Exprime la conviction que, si des plaintes fondées
sont présentées & cet égard, 'Autorité administrante
prendra les mesures nécessaires pour rectifier toute
omission dans les listes électorales.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2051 (XXVI). Péiition du secrétaire organisa-
teur du Northern Kamerun Democratie

Party (T/PET.4/190)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition du secré-
taire organisateur du Northern Kamerun Democratic
Party concernant le Cameroun sous administration du
Royaume-Uni #8,

1. Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de 'Autorité administrante et sur les déclara-
tions du représentant spécial;

2. Recommande que les demandes d’autorisation de
tenir des réunions politiques soient examinées par les
autorités compétentes avec impartialité et d’une maniére
aussi expéditive que possible, afin d’assurer a tous les
partis politiques, sans aucune discrimination, le plein
exercice de la liberté de se réunir et d’exprimer leurs
opinions;

3. Recommande 3 I"Autorité administrante de conti-
nuer a observer les principes démocratiques, en garan-
tissant aux habitants du Territoire sous tutelle leur
droit & la liberté de parole et de réunion.

1098eme séance,
2 juin 1960.

46 Voir T/PET.4/186, T/0OBS.4/73, T/L.977.
47 Voir T/PET.4/189, T/OBS.4/67, T/1.975.
48 Voir T/PET.4/190, T/OBS.4/68, T/1..976.



2052 (XXVI). Petition from One Kamerun, Tiko
(T/PET.4/191 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from One Kamerun, Tiko, concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,®

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2053 (XXVI). Petition from Miss Chanapo
(T/PET.4/192)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Miss Chanapo concerning the Came-
roons under United Kingdom administration,’®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2054 (XXVI). Petition from the Local Com-
mittee, Tombel 2 (T/PET.4/194)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from the Local Committee, Tombel 2,
concerning the Cameroons under United Kingdom
administration,’!

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2055 (XXVI). Eighty-two petitions concerning
the arrest and repatriation of political refu-
gees who had sought asylum in the Came-
roons under United Kingdom administra-
tion and related incidents, and the arrest
and imprisonment of members of One Ka-
merun (T/PET.4 and 5/24/Add.1, 25-30,
34-36, 3849, 51.77)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
eighty-two petitions concerning the arrest and repa-
triation of political refugees who had sought asylum in
the Cameroons under United Kingdom administration
and related incidents, and the arrest and imprisonment
of members of One Kamerun, concerning the Cameroons
under United Kingdom administration,’?

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

49 See T/PET.4/191 and Add.1, T/OBS.4/75, T/L.976.

50 See T/PET.4/192, T/OBS.4/74, T/L.975.

51 See T/PET.4/194, T/OBS.4/76, T /1.976.

52 See T/PET .4 and 5/24/Add.l, 25-30, 34-36, 38-49, 51-77,
¥§€137584 and 5/22-25, 27-31, 33, 39, T/OBS.4/69-71, 75-78,
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2052 (XXVI). Pétition du One Kamerun, a Tiko
(T/PET.4/191 et Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition du One
Kamerun, i Tiko, concernant le Cameroun sous admi-
nistration du Royaume-Uni %9,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I'Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2053 (XXVI). Pétition de Mlle Chanapo
(T/PET.4/192)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de Mlle
Chanapo concernant le Cameroun sous administration
du Royaume-Uni %,

Appelle Uattention de la pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098¢me séance,
2 juin 1960.

2054 (XXVI). Pétition du comité de base
de Tombel 2 (T/PET.4/194)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition du Comité
de base de Tombel 2 concernant le Cameroun sous
administration du Royaume-Uni 1,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante,
1098¢wme séance,
2 juin 1960.

2055 (XXVI). Quatre-vingt-deux pétitions rela-
tives a D’arrestation et au rapatriement de
réfugiés politiques ayant cherché asile au
Cameroun sous administration du Royaume-
Uni et a d’autres incidents connexes, ainsi
qu’a Darrestation et a DPincarcération de
membres du One Kamerun (T/PET.4 et
5/24/Add.1, 25 a 30, 34 a 36, 38 a 49, 51
a77)

Le Consesl de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, quatre-vingt-deux
pétitions relatives A l'arrestation et au rapatriement de
réfugiés politiques ayant cherché asile au Cameroun
sous administration du Royaume-Uni et a d’autres
incidents connexes, ainsi qu’a l'arrestation et 3 I'incar-
cération de membres du One Kamerun, et concernant
le Cameroun sous administration du Royaume-Uni 52,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

49 Voir T/PET.4/191 et Add.l, T/OBS.4/75 T/L.976.

50 Voir T/PET.4/192, T/OBS.4/74, T/1..975.

51 Voir T/PET.4/194, T/OBS.4/76, T/L.976.

52 Voir T/PET.4 et 5/24/Add.1, 25 4 30, 34 4 36, 38 a 49,
51 4 77, T/OBS.4 et 5/22 4 25, 27 a 31, 33, 39, T/OBS.4/69
a7l 75 a 78 T/L978.



2056 (XXVI). Petition from Mrs. Linnea Alice
Wilson. Kata Ndumbe (T/PET.4 and 5/31)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mrs. Linnea Alice Wilson Kata
Ndumbe concerning the Cameroons under United
Kingdom administration,®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative.

1098th meeting,
2 June 1960.

2057 (XXVI). Two petitions containing com-
plaints of incidents connected with the visit
of the United Nations Visiting Mission to
Trust Territories in West Africa, 1958, to
the Cameroons under United Kingdom
administration

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
two petitions containing complaints of incidents con-
nected with the visit of the United Nations Visiting
Mission to Trust Territories in West Africa, 1958, to
the Trust Territory of the Cameroons under United
Kingdom administration,?*

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2058 (XXVI). Petition from Mr. Gab¥iel Tchokol
(T/PET.4 and 5/37)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Gabriel Tchokol concerning the
Cameroons under United Kingdom administration,5

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

2059 (XXVI). Petition from Mr. Nono Moise
Renaudot (T/PET.4 and 5/50)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,
the petition from Mr. Nono Moise Renaudot concerning
the Cameroons under United Kingdom administration,5®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority.

1098th meeting,
2 June 1960.

53 See T/PET.4 and 5/31, T/OBS.4 and 5/26, T/L.978.

54 See T/PET.4 and 5/32, 33, T/OBS4 and 5/25, T/
0BS5.4/39, T/L.978.

5 See T/PET.4 and 5/37, T/OBS.4 and 5/29, T/1..978.

56 See T/PET.4 and 5/50, T/OBS.4 and 5/32, T/L.978.
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2056 (XXVI). Pétition de Mme Linnea Alice
Wilson Kata Ndumbe (T/PET.4 et 5/31)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de Mme
Linnea Alice Wilson Kata Ndumbe concernant le
Cameroun sous administration du Royaume-Uni %8,

Appelle Pattention de la pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
du représentant spécial.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2057 (XXVI). Deux pétitions contenant des
plaintes relatives & des incidents survenus
lors du passage de la Mission de visite des
Nations Unies dans les territoires sous tu-
telle de I’Afrique occidentale (1958) [T/
PET.4 et 5/32, 33]

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, deux pétitions conte-
nant des plaintes concernant des incidents survenus lors
du passage au Cameroun sous administration du
Royaume-Uni de la Mission de visite des Nations Unies
dans les territoires sous tutelle de I’Afrique occidentale
(1958) 54,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante,

1098éme séance,
2 juin 1960.

2058 (XXVI). Pétition de M. Gabriel Tchokol
(T/PET.4 et 5/37)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Ga-
briel Tchokol concernant le Cameroun sous administra-
tion du Royaume-Uni %,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.

1098éme séance,
2 juin 1960.

2059 (XXVI). Pétition de M. Nono Moise
Renaudot (T/PET.4 et 5/50)

Le Counsedl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-Uni,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Nono
Moise Renaudot concernant le Cameroun sous adminis-
tration du Royaume-Uni 56,

_ Appelle Iattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1098¢me séance,
2 juin 1960.

58 Voir T/PET.4 et 5/31, T/OBS.4 et 5/26, T/L.978.

*t Voir T/PET.4 et 5/32, 33, T/OBS4 et 5/25, T/OBS.4/
39, T/1.978.

55 Voir T/PET.4 et 5/37, T/OBS.4 et 5/29, T/L978.

58 Voir T/PET4 et 5/50, T/OBS.4 et 5/32, T/L.978.



IV. New Guinea

2060 (XXVI). Petition from Mr. To Vetenge,
Councillor of the Toma area (T/PET.8/13)

The Trusteeship Council,

Recalling its resolution 2005 (XXIV) of 29 July
1959,

Having examined again, in consultation with Aus-
tralia as the Administering Authority concerned, the
petition from Mr. To Vetenge, Councillor of the Toma
area, concerning New Guinea,’

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority and to
the statements of the special representative;

2. Notes that an investigation of the claims of the
petitioner has been completed and that a final decision
in the matter is awaited;

3. Requests the Administering Authority to inform
the Council when a final settlement of the claim is
effected.

1092nd wmeeting,
25 May 1960.

2061 (XXVI). Petitions from the President of
the Gymea Branch of the Communist Party
of Australia (T/PET.8/14) and from the
Chairman of the Tasmanian Rationalists

(T/PET.8/15)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Australia as
the Administering Authority concerned, the petitions
from the President of the Gymea Branch of the
Communist Party of Australia and from the Chairman
of the Tasmanian Rationalists concerning New Guinea,’

1. Expresses regret at the death of Mr. Surumbani ;

2. Notes that compensation amounting to £100 has
been paid to the dependent mother of the deceased ;

3. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative;

4. Notes the statement of the Administering Autho-
rity that there is no discrimination in the laws in force
or in the administration of justice in pursuance thereof
in the Trust Territory;

5. Expresses the hope that the Administering
Authority will take any measures necessary to obviate
any further complaints of discrimination in the admin-
istration of justice arising from differential treatment
based on extraneous considerations such as the one
cited in the present case, namely, that imprisonment
instead of a fine would have meant banishment of the
accused (Mr. Sear) from the Trust Territory;

6. Notes the assurance of the Administering Autho-
rity that it is taking all possible steps to prevent the
infliction of corporal punishment on workers by their
employers.

1092nd meeting,
25 May 1960.

57 See T/PET.8/13, T/OBS.8/6, T/L.971.
58 See T/PET.8/14, 15, T/OBS.8/7, T/L.971.
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IV. Nouvelle-Guinée

2060 (XXVI). Pétition de M. To Vetenge,
conseiller de la région de Toma (T/PET.8/13)

Le Conseil de tutelle,

Rappelant sa résolution 2005 (XXIV) du 29 juillet
1959,

Ayant examiné & nouveau, en consultation avec I'Aus-
tralie, autorité administrante intéressée, la pétition de
M. To Vetenge, conseiller de la région de Toma, con-
cernant la Nouvelle-Guinée 57,

1. Appelle Vattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions du représentant spécial;

2. Note que I'enquéte concernant les revendications
du pétitionnaire est terminée et qu'une décision défini-
tive est attendue;

3. Prie I'Autorité administrante d’informer le Conseil
du réglement définitif de l'affaire.

1092éme séance,
25 wmas 1960.

2061 (XXVI). Pétitions du président de la sec-
tion de Gymea du parti communiste austra-
lien (T/PET.8/14) et du président des
Tasmanian Rationalists (T/PET.8/15)

Le Consetl de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I’ Australie,
autorité administrante intéressée, les pétitions du pré-
sident de la section de Gymea du parti communiste
australien et du président des Tasmanian Rationalists
concernant 1a' Nouvelle-Guinée %8,

1. Déplore la mort de M. Surumbani;
5

Note qu'une indemnité de 100 livres a été versée
2 la mére du défunt, qui se trouvait a sa charge;

3. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I'Autorité administrante et sur les déclara-
tions du représentant spécial ;

4. Note la déclaration de I'Autorité administrante
selon laquelle il n’existe aucune discrimination ni dans
la législation ni dans Vadministration de la justice
rendue conformément a cette législation dans le Ter-
ritoire sous tutelle;

5. Exprime Pespoir que I'Autorité administrante
prendra toutes les mesures nécessaires pour prévenir
toute nouvelle plainte en matiére de discrimination dans
I'administration de la justice résultant d’un traitement
discriminatoire fondé sur des considérations étrangeres,
comme celle qui a été indiquée en l'espéce, a savoir que
si une peine d’emprisonnement avait été infligée a
I'accusé, M. Sear, au lieu d'une amende, elle aurait
entrainé son bannissement du Territoire;

6. Note que U'Autorité administrante lui a donné
I'assurance qu'elle prendrait toutes les mesures possibles
pour empécher que des chitiments corporels ne soient
infligés aux travailleurs par leurs employeurs.

1092éme séance,
25 mai 1960.

7 Voir T/PET.8/13, T/OBS.8/6, T/L.971.
8 Voir T/PET.8/14, 15, T/OBS.8/7, T/L.971.
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V. Nauru

2062 (XXVI). Petition from Mr. Bernard
Viczko, for the crew of the Triaster (T/
PET.9/20)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Australia as
the Administering Authority concerned, the petition
from Mr, Bernard Viczko, for the crew of the Triaster,
concerning Nauru,®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative.

1092nd wmeeting,
25 May 1960.

VI. Trust Territory of the Pacific Islands

2063 (XXVI). Petition from representatives
Bolkain and Kabua (T/PET.10/30 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Recalling its resolution 2006 (XXIV) of 29 July
1959,

Having examined again, in consultation with the
United States of America as the Administering Autho-
rity concerned, the petition from representatives Bolkain
and Kabua concerning the Trust Territory of the
Pacific Islands,®

Having heard the petitioners,®!

1. Takes note of the statements of the special repre-
sentative, in particular that the Administering Authority
would be prepared to consider, as one of the means of
settling the problem, the payment of annual rentals for
the land in question ;

2. Considers that, in view of the considerable period
of time during which the petitioners have not received
any compensation for the use of their lands, a fair,
equitable and satisfactory settlement of their claims
should be arrived at as rapidly as possible;

3. Urges the Administering Authority to explore
with the petitioners all possible means of reaching such
a negotiated settlement, including annual rental pay-
ments or such payments combined with an initial lump-
sum payment;

4. Recommends that the Administering Authority
consider making an initial lump-sum payment on a
provisional basis subject to adjustment when a final
settlement 1s reached;

5. Requests the Administering Authority to inform
the Trusteeship Council at its next session, when the
annual report on the Trust Territory is considered, of
the results of its negotiations with the petitioners to
settle the claims of the latter.

1072nd wmeeting,
5 May 1960.

59 See T/PET.9/20, T/OBS.9/3, T/1..972,

60 See T/PET.10/30 and Add.1, T/OBS.10/6 and Add.1 and
2, T/L.968.

81 See Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-
sixth Session, 1061st-1063rd meetings; T/C.2/SR.536.
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V. Nauru

2062 (XXVI). Pétition de M. Bernard Viczko,
au nom de D’équipage du Triaster (T/
PET.9/20)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec 1'Australie,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Ber-
nard Viczko, au nom de I'équipage du Triaster, concer-
nant Nauru %9,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante et sur les déclarations
du représentant spécial.

1092éme séance,
25 mai 1960.

VI. Territoire sous tutelle
des lles du Pacifique

2063 (XXVI). Pétition des représentants
Bolkain et Kabua (T/PET.10/30 et Add.l)

Le Conseil de tutelle,

Rappelant sa résolution 2006 (XXIV) du 29 juillet
1959,

Ayant examiné 3 nouveau, en consultation avec les
Etats-Unis d’Amérique, autorité administrante intéres-
sée, la pétition des représentants Bolkain et Kabua
conceornant le Territoire sous tutelle des Iles du Pacifi-
que %,

Ayant entendu les pétitionnaires 1,

1. Prend note des déclarations du représentant
spécial, notamment de celle selon laquelle I'Autorité
administrante serait disposée a envisager, comme l'un
des moyens de régler le probléme, le versement d'un
loyer annuel pour les terres en question;

2. Considére qu'étant donné le laps de temps consi-
dérable pendant lequel les pétitionnaires n’ont requ
aucune indemnité pour lutilisation de leurs terres, il
importe de parvenir & un réglement juste, équitable et
satisfaisant de leurs revendications aussi rapidement
que possible;

3. Inwvite instamment I’ Autorité administrante i exa-
miner avec les pétitionnaires tous les moyens de parvenir
a un réglement négocié de ce genre, y compris le
versement de loyers annuels ou le versement de loyers
annuels combiné avec le paiement d’une somme forfai-
taire initiale;

4. Recommande a I’ Autorité administrante d’envisa-
ger le versement d’'une somme forfaitaire initiale a titre
provisoire sous réserve d’un ajustement au moment du
réglement final ;

5. Demande a 1'Autorité administrante de faire
connaitre au Conseil de tutelle 4 sa prochaine session,
lorsqu’il étudiera le rapport annuel sur le Territoire
sous tutelle, les résultats des négociations qu’elle aura
menées avec les pétitionnaires en vue du réglement de
leurs réclamations.

1072éme séance,
5 mai 1960.

59 Voir T/PET.9/20, T/OBS.9/3, T/L.972.

80 Voir T/PET.10/30 et Add.1, T/OBS.10/6 et Add.l et 2,
T/L.968.

81 Voir Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-
siziéme sesston, 1061éme 3 1063éme séance; T/C.2/SR.536.



VIL. Somaliland under Italian administration

2064 (XXVI). Petitions from Mr. Mohamed
Hussein Hamoud (T/PET.11/704), the
Benadir Youth Union (T/PET.11/706), the
Unione difesa della Somalia (T/PET.11/
707), the Islamic League of Somalia (T/
PET.11/708), the Homat Eldin Association
(T/PET.11/710), the Somali National
Educational Committee (T/PET.11/711),
the Hisbia Dighil Mirifle, Chisimaio (T/
(T/PET.11/712), and the Somali Students
Union, Caire (T/PET.11/724)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
Mr. Mohamed Hussein Hamoud, the Benadir Youth
Union, the Unione difesa della Somalia, the Islamic
League of Somalia, the Homat Eldin Association, the
Somali National Educational Committee, the Hisbia
Dighil Mirifle, Chisimaio, and the Somali Students
Union, Cairo, concerning Somaliland under Ttalian
administration,%?

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative;

2. Takes note of the additional information furnished
by the special representative of the Administering
Authority on the final judgement rendered by the
Assize Court of Appeals.

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2065 (XXVI). Petition from the Great Somalia
League (T/PET.11/734)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League concerning Somaliland under
Ttalian administration,%?

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960,

2066 (XXVI). Petition from Mr. Mussa
Mohamed (T/PET.11/762)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Ttaly as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Mussa Mohamed concerning Somaliland under
Ttalian administration,?

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2067 (XXVI). Petition from Mr. Aden Issa Adde
(T/PET.11/764 and Add.1-5)

The Trusteeship Council,
Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from

62 See T/PET.11/704, 706, 707, 708, 710, 711, 712, 724, T/
0OBS.11/96, 98, T/1.988.

83 See T/PET.11/734, T/0OBS.11/107, T/L.988.

8¢ See T/PET.11/762, T/OBS.11/108, T/L.989.
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VII. Somalie sous administration italienne

2064 (XXVI). Pétitions de M. Mohamed Hussein
Hamoud (T/PET.11/704), de 'Union des
jeunes du Benadir (T/PET.11/706), de
I’Unione Difesa della Somalia (T/PET.11/
707), de Plslamic League of Somalia T/
PET.11/708), de Passociation Homat Eldin
(T/PET.11/710), du Comité national so-
mali pour I’éducation (T/ PET.11/711), de
I’Hisbia Dighil Mirifle, a Chisimaio (T/
PET.11/712) et de I'Union des étudiants
somalis du Caire (T/PET.11/724)

Le Consetl de tutelle, ‘

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de M. Mohamed
Hussein Hamoud, de 'Union des jeunes du Benadir, de
’'Unione Difesa della Somalia, de I'Islamic League of
Somalia, de I'association Homat Eldin, du Comité na-
tional somali pour I'éducation, de 'Hisbia Dighil Mirifle,
4 Chisimaio, et de 'Union des étudiants somalis du
Caire concernant la Somalie sous administration ita-
lienne %2,

1. Appelle U'attention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions du représentant spécial;

2. Prend note des renseignements complémentaires
fournis par le représentant spécial de ’Autorité admi-
nistrante au sujet de I'arrét définitif rendu par la Cour
d’assises d’appel.

11172me séance,
20 juin 1960.

2065 (XXVI). Pétition de la Great Somalia
League (T/PET.11/734)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Great Somalia
League concernant la Somalie sous administration
italienne 83,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.

1117¢éme séance,
20 juin 1960.

2066 (XXVI). Pétition de M. Mussa Mohamed
(T/PET.11/762)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Mussa
Mohamed concernant la Somalie sous administration
italienne 64,

Apelle Dattention du pétitionnaire sur les observations
de PAutorité administrante.

1117eéme séance,
20 juin 1960.

(XXVI). Pétition de M. Aden Issa Adde
(T/PET.11/764 et Add.1 a 5)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Aden Issa

62 Voir T/PET.11/704, 706, 707, 708, 710, 711, 712, 724,
T/0BS.11/96, 98, T/L.988.

63 Voir T/PET.11/734, T/OBS.11/107, T/L.988.

64 Voir T/PET.11/762, T/OBS.11/108, T/L.989.
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Mr. Aden Issa Adde concerning Somaliland under
Italian administration,®s
Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th meeting,
20 June 1960.

2068 (XXVI). Five petitions relating to the inci-
dents which occurred in Mogadiscio in
g‘ebruary 1959 (T/PET.11/768, 777, 782,

16)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as
the Administering Authority concerned, five petitions
relating to incidents which occurred in Mogadiscio in
February 1959 concerning Somaliland under Italian
administration,?®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2069 (XXVI). Petitions from the Central Com-
mittee of the Independent Constitutional
Somali Party (HDMS) (T/PET.11/769)
and from Sheikh Mohamud, President of
the Independent Constitutional Somali Party
(HDMS) (T/PET.11/772)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Central Committee of the Independent Constitu-
tional Somali Party (HDMS) and from Sheikh
Mohamud, President of the Independent Constitutional
Somali Party (HDMS), concerning Somaliland under
Italian administration,?

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2070 (XXVI). Petition from the Great Somalia
League, Eil (T/PET.11/770)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League, Eil, concerning Somaliland
under Italian administration,’®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2071 (XXVI). Petition from Mr. Farah Osman
Hirabei (T/PET.11/771 and Add.l)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from

85 See T/PET.11/764 and Add.1-5, T/OBS.11/107, T/L.988.

T/ﬁ{ §§S T/PET.11/768, 777, 782, 816, T/OBS.11/106-108,
87 See T/PET.11/769, 772, T/OBS.11/107, T/L.989,
68 See T/PET.11/770, T/OBS.11/108, T/L.989.
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Adde concernant la Somalie sous administration ita-
lienne 95,
Appelle Uattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de ’Autorité administrante.
1117¢me séance,
20 juin 1960.

2068 (XXVI). Cinq pétitions se rapportant a
des incidents qui ont eu lieu 2 Mogadiscio
en février 1959 (T/PET.11/768, 777, 782,
816)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, cing pétitions se rapportant
a des incidents qui ont eu lieu a Mogadiscio en février
1959 concernant la Somalie sous administration
italienne 98,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de ’Autorité administrante,

1117 2me séance,
20 juin 1960.

2069 (XXVI). Pétition du comité central du
parti constitutionnel indépendant somali
(HDMS) [T/PET.ll/769feet du cheik
Mohamud, président du parti constitution-
nel indépendant somali (HDMS) [T/
PET.11/772]

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec 1'Italie, autorité
administrante intéressée, les pétitions du comité central
du parti constitutionnel indépendant somali (HDMS)
et du cheik Mohamud, président du parti constitutionnel
indépendant somali (HDMS), concernant la Somalie
sous administration italienne 67,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de 1’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2070 (XXVI). Pétition de la Great Somalia
League, a Eil (T/PET.11/770)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Great Somalia
League, a4 Eil, concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne %8,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2071 (XXVI). Pétition de M. Farah Osman
Hirabei (T/PET.11/771 et Add.l)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Farah

ngg’v'oir T/PET.11/764 et Addl a 5 T/OBS.11/107, T/
T'/eﬁggogir T/PET.11/768, 777, 782, 816, T/OBS.11/106 & 108,
87 Voir T/PET.11/769, 772, T/OBS.11/107, T/L.989.
68 Voir T/PET.11/770, T/OBS.11/108, T/L.989.



Mr. Farah Osman Hirabei concerning Somaliland
under Italian administration,®®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th meeting,
20 June 1960.

2072 (XXVI). Eleven petitions relating to the
arrest and detention of leaders of the Great
Somalia League (T/PET.11/773, 780 and
Add.1 and 2)

The Trusteeship Council,

Having exawined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, eleven petitions
relating to the arrest and detention of leaders of the
Great Somalia IT.eague concerning Somaliland under
Italian administration,?®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2073 (XXVI). Petition from Mr. Said Farah
Elmi Aalin (T/PET.11/774)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Said Farah Elmi Aalin concerning Somaliland
under Italian administration,?

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of the special representative.

1117th meeting,
20 June 1960.

2074 (XXVI). Two hundred and thirty petitions
containing claims from Somali ex-service-
men for sions or discharge gratuities
(T/PET.11/775, 776, 779, 796, 797 and
Add.1 and 2, 802, 803, 806-810, 814, 815,
822 and Add.l and 2, 823)

The Trusteeship Council,

Hawving examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, two hundred and
thirty petitions containing claims from Somali ex-
servicemen for pensions or discharge gratuities, con-
cerning Somaliland under Italian administration,™

_ Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of the special representative.

1117th meeting,
20 June 1960.

2075 (XXVI). Three petitions from the Great
Somalia League, Eil, Garoe and Itala
(T/PET.11/778, 781, 794)

The Trusteeship Council,

Having exemined, in counsultation with Italy as the
Administering Authority concerned, three petitions

69 See T/PET.11/771 and Add.l, T/OBS.11/108, T/1.989.

70 See T/PET.11/773, 780 and Add.1 and 2, T/OBS.11/107,
108, T /1.989.

1 See T/PET.11/774, T/OBS.11/107, T/1..988.

72 See T/PET.11/775, 776, 779, 796, 797 and Add.l and 2,
802, 803, 806-810, 814, 815, 822 and Add.l and 2, 823, T/
0BS.11/110, T/L.991.
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Osman Hirabei concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne %9,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2072 (XXVI). Onze pétitions relatives a Parres-
tation et a la détention de dirigeants de la
Great Somalia League (T/PET.11/773, 780
et Add.1 et 2)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, onze pétitions relatives a
l'arrestation et 3 la détention de dirigeants de la Great
Somalia League concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne 7°,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I"Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2073 (XXVI). Pétition de M. Said Farah Elmi
Aalin (T/PET.11/774)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Said Farah
Elmi Aalin concernant la Somalie sous administration
italienne 7!,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité administrante et sur les décla-
rations du représentant spécial.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2074 (XXVI). Deux cent trente pétitions d’an-
ciens combattants somalis relatives a des
pensions ou a des primes de démobilisation
(T/PET.11/775, 776, 779, 796, 797 et
Add.1 et 2, 802, 803, 806 a 810, 814, 815,
822 et Add.1 et 2, 823)

Le Consetl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, deux cent trente pétitions
d’anciens combattants somalis relatives a2 des pensions
ou a des primes de démobilisation, concernant la
Somalie sous administration italienne 72,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de P’Autorité administrante et sur les décla-
rations du représentant spécial.

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2075 (XXVI). Trois pétitions émanant de la
Great Somalia League a Eil, Garoe et Itala
(T/PET.11/778, 781, 794)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec 'Italie, autorité
administrante intéressée, trois pétitions émanant de la

69 Voir T/PET.11/771 et Add.l, T/OBS.11/108, T/L.989.

70 Voir T/PET.11/773, 780 et Add.l et 2, T/OBS.11/107,
108, T/L.989.

71 Voir T/PET.11/774, T/OBS.11/107, T/L.988.

72 Voir T/PET.11/775, 776, 779, 796, 797 et Add.1 et 2, 802,
803, 806 & 810, 814, 815, 822 et Add.l et 2, 823, T/OBS.11/
110, T/L.991.



from the Great Somalia League, Eil, Garoe and Itala,
concerning Somaliland under Italian administration,™

Draws the attentions of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority,

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2076 (XXVI). Five petitions from the Great
Somalia League, Galcaio, Bardera and Eil
(T/PET.11/783, 784)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, five petitions from
the Great Somalia League, Galcaio, Bardera and Eil,
concerning Somaliland under Italian administration,™

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2077 (XXVI)., Petition from the President of
the Central Committee of the Independent
Constitutional Somali Party (HDMS) (T/
PET.11/785)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the President of the Central Committee of the Indepen-
dent Constitutional Party (FIDMS) concerning Soma-
liland under Italian administration,™

_ Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2078 (XXVI). Petition from Mr. Mohamed Scek
Nur (T/PET.11/786 and Add.1l)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Mohamed Scek Nur concerning Somaliland under
Italian administration,?®

_ Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of the special representative.

1117th meeting,
20 June 1960.

2079 (XXVI). Petition from Messrs. Duale Fa-
rah Gane and Salad Farah Gane (T/
PET.11/787 and Add.l)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Ttaly as the
Administering Authority concerned, the petition from
Messrs. Duale Farah Gane and Salad Farah Gane con-
cerning Somaliland under Italian administration,™

78 See T/PET.11/778, 781, 794, T/OBS.11/107, 108, T/

1..989.
74 See T/PET.11/783 and 784, T/OBS.11/108, T/L.989.
75 See T/PET.11/785, T/OBS.11/108, T/L.989.

T/PET.11/786 and Add.l, T/OBS.11/107, T/L.988.

76 See
77 See T/PET.11/787 and Add.l, T/OBS.11/107, T/L.988.

23

Great Somalia League, a Eil, Garoe et Itala, concernant
la Somalie sous administration italienne 3,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de 1’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2076 (XXVI). Cinq pétitions émanant de la
Great Somalia League, & Galcaio, Bardera
et Eil (T/PET.11/783, 784)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, cinq pétitions émanant de la
Great Somalia League, & Galcaio, Bardera et Eil, con-
cernant la Somalie sous administration italienne ™4,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I'Autorité administrante,

1117éme séance,
20 juin 1960.

2077 (XXVI). Pétition du président du comité
central du parti constitutionnel indépen-
dant somali (HDMS) [T/PET.11/785

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition du président du
comité central du parti constitutionnel indépendant
somali (HDMS) concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne 73,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de ’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2078 (XXVI). Pétition de M. Mohamed Scek
Nur (T/PET.11/786 et Add.l)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'talie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Mohamed
Scek Nur concernant la Somalie sous administration
italienne 78,

Appelle lattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité administrante et sur les décla-
rations du représentant spécial.

1117¢me séance,
20 juin 1960.

2079 (XXVI). Pétition de MM. Duale Farah
Gane et Salad Farah Gane (T/PET.11/787
et Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de MM. Duale
Farah Gane et Salad Farah Gane concernant la Somalie
sous administration italienne 77,

78 Voir T/PET.11/778, 781, 794, T/OBS.11/107, 108, T/
1..989.

74 Voir T/PET.11/783, 784, T/OBS.11/108, T/1..989.

75 Voir T/PET.11/785, T/OBS.11/108, T/L.989.

76 Voir T/PET.11/786 et Add.l, T/OBS.11/107, T/L.988.
77 Voir T/PET.11/787 et Add.l, T/OBS.11/107, T/L.988,



Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th meeting,
20 June 1960.

2080 (XXVI). Petition from Sheikh Mohamed
Ahmed Mahad (T/PET.11/788/Rev.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Sheikh Mohamed Ahmed Mahad concerning Somali-
land under Italian administration,’®

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative;

2. Takes note of the statement of the special repre-
sentative of the Administering Authority that neither
the petitioner nor the Independent Constitutional
Somali Party (HDMS), to which he belongs, have
ever been subjected to any reprisals by the Adminis-
tering Authority or by the Somali Government.

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2081 (XXVI). Petition from Mr. Scipione di
Fulzio Farabolini (T/PET.11/789)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Scipione di Fulzio Farabolini concerning Somali-
land under Italian administration,™

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2082 (XXVI). Seven petitions protesting against
the activities of the Frobisher Company
(T/PET.11/790)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, seven petitions
protesting against the activities of the Frobisher Com-
pany concerning Somaliland under Italian adminis-
tration, 0

Draws the astention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2083 (XXVI). Petition from supporters and
leaders of the Tarika Creed of Sheikh
Hussen Baliale (T/PET.11/791)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
supporters and leaders of the Tarika Creed of Sheikh
Hussen Baliale concerning Somaliland under Italian
administration,8!

78 See T/PET.11/788/Rev.l, T/OBS.11/108, T/L.989.
79 See T/PET.11/789, T/OBS.11/107, T/L.988,
80 See T/PET.11/790, T/OBS.11/107, T/1.988.
81 See T/PET.11/791, T/OBS.11/107, T/1.988.
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Appelle Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de 1’Autorité administrante.

1117¢éme séance,
20 juin 1960.

2080 (XXVI). Pétition du cheik Mohamed
Abhmed Mahad (T/PET.11/788)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec 1'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition du cheik Mohamed
Ahmed Mahad concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne 78,

1. Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les décla-
rations du représentant spécial;

2. Prend note de la déclaration du représentant
spécial de I’Autorité administrante, selon laquelle ni
le pétitionnaire, ni le parti constitutionnel indépendant
somali (HDMS) auquel il appartient, n'ont jamais été
victimes de représailles exercées soit par I'Autorité
administrante, soit par le Gouvernement somali.

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2081 (XXVI). Pétition de M. Scipione
di Fulzio Farabolini (T/PET.11/789)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Scipione di
Fulzio Farabolini concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne 2,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante,

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2082 (XXVI). Sept pétitions contenant des
plaintes relatives & I’action de la compagnie

Frobisher (T/PET.11/790)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, sept pétitions contenant des
plaintes relatives a l'action de la compagnie Frobisher
et concernant la Somalie sous administration ita-
lienne 80,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante,

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2083 (XXVI). Pétition des fidéles et des chefs
de la tarika (secte religieuse) du cheik
Hussen Baliale (T/PET.11/791)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec 1'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition des fidéles et des
chefs de la tarika (secte religieuse) du cheik Hussen
Baliale concernant la Somalie sous administration
italienne 81,

78 Voir T/PET.11/788, T/OBS.11/108, T/1.989.
79 Voir T/PET.11/789, T/OBS.11/107, T/L.988.
80 Voir T/PET.11,/790, T/OBS.11/107, T/1.988,
81 Voir T/PET.11/791, T/OBS.11/107, T/1L.988.



Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th meeting,
20 June 1960.

2084 (XXVI). Petition from the secretariat of
Nurddin Mugne Aden (T/PET.11/792)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the secretariat of Nurddin Mugne Aden concerning
Somaliland under Italian administration,32

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960,

2085 (XXVI). Petition from the Committee of
the Great Somalia League, Bosaso (T/
PET.11/793)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Committee of the Great Somalia League, Bosaso,
concerning Somaliland under Italian administration,83

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2086 (XXVI). Petition from Mr. Icco Hassan
Baharo (T/PET.11/795)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Icco Hassan Baharo concerning Somaliland under
Italian administration, 8

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2087 (XXVI). Petition from Mr. Mohamed Scek
Hussen Abrar (T/PET.11/798)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Mohamed Scek Hussen Abrar concerning Somali-
land under Italian administration,35

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of the special representative.

1117th meeting,
20 June 1960.

2088 (XXVI). Petition from Mr. Osman Ali
Mahadhi (T/PET.11/799)

The Trusteeship Council,
Having examined, in consultation with Italy as the

Administering Authority concerned, the petition from

82 See T/PET.11/792, T/OBS.11/107, T/L.988.
8 See T/PET.11/793, T/0BS.11/109, T/L.989.
84 See T/PET.11/795, T/0OBS.11/107, T/L.988.
8 See T/PET.11/798, T/OBS.11/107, T/L.988.
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Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 jusn 1960,

2084 (XXVI). Pétition du secrétariat
du Nurddin Mugne Aden (T/PET.11/792)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition du secrétariat du
Nurddin Mugne Aden concernant la Somalie sous
administration italienne 82,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2085 (XXVI). Pétition du comité de la Great
Somalia League de Bosaso (T/PET.11/ 793)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec 'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition du comité de la
Great Somalia League de Bosaso, concernant la Somalie
sous administration italienne 83,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I"Autorité administrante.

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2086 (XXVI). Pétition de M, Icco Hassan
Baharo (T/PET.11/795)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Icco Hassan
Baharo concernant la Somalie sous administration
italienne 34,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de PAutorité administrante,

1117éme séance,
20 juin 1960,

2087 (XXVI). Pétition de M. Mohamed Scek
Hussen Abrar (T/PET.11/798)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Mohamed
Scek Hussen Abrar concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne 35,

Appelle Vattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et sur les déclarations
du représentant spécial.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2088 (XXVI). Pétition de M. Osman Ali
Mahadhi (T/PET.11/799)

Le Conseil de tutelle,
Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité

administrante intéressée, la pétition de M. Osman Ali

82 Voir T/PET.11/792, T/OBS.11/107, T/L.988.
88 Voir T/PET.11/793, T/OBS.11/109, T/L.989.
84 Voir T/PET.11/795, T/OBS.11/107, T/L.988.
8 Voir T/PET.11/798, T/OBS.11/107, T/L.988.



Mr. Osman Ali Mahadhi concerning Somaliland under
Italian administration,®®
Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th meeting,
20 June 1960.

2089 (XXVI). Petition from Mr. Abdurahman
Ahmedin Hagi Ali (T/PET.11/800)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Abdurahman Ahmedin Hagi Ali concerning Soma-
tiland under Italian administration,®

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority, in par-
ticular that the Somali Government is at present looking
into the possibility of employing him in a post com-
patible with his disability;

2. .Expresses the hope that the Somali Government
will find suitable employment for the petitioner.

1117th meeting,
20 June 1960.

2090 (XXVI). Petition from Mr. Farah Osman
Hirabei (T/PET.11/801)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Farah Osman Hirabei concerning Somaliland
under Italian administration,®®

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority;

2. Suggests to the Administering Authority that it
consider the petitioner for the award of a scholarship
for study abroad whenever a suitable opportunity arises.

1117th meeting,
20 June 1960.

2091 (XXVI). Petition from the Great Somalia
League, Bosaso (T/PET.11/804)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League, Bosaso, concerning Somali-
fand under Italian administration,?®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th wmeeting,
20 June 1960.

2092 (XXVI). Petition from Mr. Abdulwahid
Maallim Mohamed Hagi (T/PET.11/805)

The Trusteeship Council,

Hawing examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Abdulwahid Maallim Mohamed Hagi concerning
Somaliland under Italian administration,?®®

86 See T/PET.11/799, T/OBS.11/107, T/L.988.
87 See T/PET.11/800, T/OBS.11/107, T/L.988.
88 See T/PET.11/801, T/0BS.11/107, T/L.988.
89 See T/PET.11/804, T/OBS.11/108, T/L.989.
90 See T/PET.11/805, T/OBS.11/109, T/L.988.

Mahadhi concernant la Somalie sous administration
italienne 58,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'"Autorité administrante,

1117¢me séance,
20 juin 1960.

2089 (XXVI). Pétition de M. Abdurahman
Ahmedin Hagi Ali (T/PET.11/800)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Abdurahman
Ahmedin Hagi Ali concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne %7,

1. Appelle Vattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante, notamment sur le
fait que le Gouvernement somali examine actuellement
la possibilité de lui donner un poste compatible avec
son infirmité;

2. Exprime Pespoir que le Gouvernement somali
trouvera au pétitionnaire un emploi qui lui convienne.

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2090 (XXVI). Pétition de M. Farah Osman
Hirabei (T/PET.11/801)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Farah
Osman Hirabei concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne 88,

1. Appelle Uattention du pétitionnaire sur les obser-
tions de I’Autorité administrante;

2. Suggére que I'Autorité administrante envisage
d’accorder au pétitionnaire une bourse d’études a
P’étranger, lorsqu’une occasion favorable se présentera.

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2091 (XXVI). Pétition de la Great Somalia
League, a Bosaso (T/PET.11/804)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Great Somalia
League, 3 Bosaso, concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne %9,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de ’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2092 (XXVI). Pétition de M. Abdulwahid
Maallim Mohamed Hagi (T/PET.11/805)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Abdulwahid
Maallim Mohamed Hagi concernant la Somalie sous
administration italienne 9,

88 Voir T/PET.11/799, T/0BS.11/107, T/1..988.
87 Voir T/PET.11/800, T/0BS.11/107, T/L.988,
88 Voir T/PET.11/801, T/OBS.11/107, T/L.988.
89 Voir T/PET.11/804, T/OBS.11/108, T/L.989.
90 Voir T/PET.11/805, T/OBS.11/109, T/1.988.



Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2093 (XXVI). Petition from the Independent
Constitutional Somali Party (HDMS), the
Somali National Union and the Great Soma-

lia League (T/PET.11/811)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Independent Constitutional, Somali Party (HDMS)
the Somali National Union and the Great Somalia
League concerning Somaliland under [talian adminis-
tration,®!

Drazws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2094 (XXVI). Petition from Mr. Imbero Luhizo
Imbero (T/PET.11/812)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Imbero Luhizo Imbero concerning Somaliland
under Italian administration,??

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th meeting,
20 June 1960.

2095 (XXVI). Five petitions from the Asso-
ciazione Nazionale Ex-Combattenti Somali
(T/PET.11/813 and Add.l1 and 2), one
from Mr. Ali Warsame and three others
(T/PET.11/818), and one from Mr. Hersi
Daud Giama (T/PET.11/821)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, five petitions from
the Associazione Nazionale Ex-Combattenti Somali,
one from Mr. Ali Warsame and three others, and one
from Mr. Hersi Daud Giama concerning Somaliland
under Italian administration,?

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.
1117th meeting,
20 June 1960.

2096 (XXVI). Petition from Mr. Mohamed
Hussen Hagi Maio-Scekal (T/PET.11/817)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Mohamed Hussen Hagi Maio-Scekal concerning
Somaliland under Italian administration,?

%1 See T/PET.11/811, T/OBS.11/109, T/L.989.

92 See T/PET.11/812, T/OBS.11/108, T/L.988.

93 See T/PET.11/813 and Add.1 and 2, 818, 821, T/OBS.11/
109, 110, T/L.989.

%4 See T/PET.11/817, T/OBS.11/109, T/L.988.
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Appelle attention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante.

1117 éme séance,
20 juin 1960.

2093 (XXVI). Pétition du parti constitutionnel
indépendant somali (HDMS), de I’Union
nationale somalie et de la Great Somalia
League (T/PET.11/811)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition du parti constitu-
tionnel indépendant somali (HDMS), de I'Union
nationale somalie et de la Great Somalia League con-
cernant la Somalie sous administration italienne 2,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

11178éme séance,
20 juin 1960.

2094 (XXVI). Pétition de M. Imbero Luhizo
Imbero (T/PET.11/812)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Imbero
Luhizo Imbero concernant la Somalie sous adminis-
tion italienne 92,

Appelle attention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2095 (XXVI). Cinq pétitions de I’Associazione
Nazionale Ex-Combattenti Somali (T/
PET.11/813 et Add.1 et 2), une de M. Ali
Warsame et trois autres personnes (T/
PET.11/818) et une de M, Hersi Daud Gia-
ma (T/PET.11/821)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, auto-
rité administrante intéressée, cinq pétitions de 1’Asso-
ciazione Nazionale Ex-Combattenti Somali, une de
M. Ali Warsame et trois autres personnes et une de
M. Hersi Daud Giama, concernant la Somalie sous
administration italienne 3,

Appelle Iattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

1117¢me séance,
20 juin 1960.

2096 (XXVI). Pétition de M. Mohamed Hussen
Hagi Maio-Scekal (T/PET.11/817)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Mohamed
Hussen Hagi Maio-Scekal concernant la Somalie sous
administration italienne 24,

91 Voir T/PET.11/811, T/OBS.11/109, T/L.989.

92 Voir T/PET.11/812, T/OBS.11/108, T/L.988.

93 Voir T/PET.11/813 et Add.1 et 2, 818, 821, T/OBS.11/
109, 110, T/1..989.

94 Voir T/PET.11/817, T/OBS.11/109, T/L.988.



Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of the special representative.

1117th meeting,
20 June 1960.

2097 (XXVI). Two petitions from patients of
the Forlanni Hospital (T/ PET.11/819)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, two petitions from
patients of the Forlanni Hospital concerning Soma-
liland under Italian administration,®

Draws the aitention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2098 (XXVI). Petition from Mr. Mohamed Nur
(T/PET.11/820)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Mohamed Nur concerning Somaliland under
Ttalian administration,®®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2099 (XXVI). Petition from Hajji Iusuf Ali
Iusuf (T/PET.11/824)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Hajji Tusuf Ali Iusuf concerning Somaliland under
Ttalian administration,®?

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

2100 (XXVI). Petition from the Great Somalia
League and the population of Eil and Nogal
(T/PET.11/825)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League and the population of Eil
and Nogal concerning Somaliland under Italian admin-
istration,?8

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1117th meeting,
20 June 1960.

#5 See T/PET.11/819, T/OBS.11/107,
96 See T/PET.11/820, T/OBS.11/109,
97 See T/PET.11/824, T/OBS.11/108,
98 See T/PET.11/825, T/OBS.11/107,

T/L.988,
T/L.989.
T/L.988.
T/L.988.
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Appelle Vattention du pétitionnaire sur les’obserya-
tions de I’Autorité administrante et sur la déclaration
du représentant spécial.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2097 (XXVI). Deux pétitions de malades
de 'hépital Forlanni (T/PET.11/819)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I’Italie, autorité
administrante intéressée, deux pétitions de malades de
I’hopital Forlanni concernant la Somalie sous adminis-
tion italienne %,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I'Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2098 (XXVI). Pétition de M. Mohamed Nur
(T/PET.11/820)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Mohamed
Nur concernant la Somalie sous administration ita-
lienne 9,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1117éme séance,
20 juin 1960.

2099 (XXVI). Pétition du hadji Tusuf Ali
Iusaf (T/PET.11/824)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition du hadji Iusuf Ali
Iusuf concernant la Somalie sous administration
italienne 7,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

11172me séance,
20 juin 1960.

2100 (XXVI). Pétition de la Great Somalia
League et de la population d’Eil et de Nogal
(T/PET.11/825)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Great
Somalia League et de la population d’Eil et de Nogal
concernant la Somalie sous administration italienne 8,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante.

1117¢me séance,
20 juin 1960.

95 Voir T/PET.11/819, T/0BS.11/107, T/L.988.

96 Voir T/PET.11/820, T/OBS.11/109, T/L.989.
97 Voir T/PET.11/824, T/OBS.11/108, T/L.988.
98 Voir T/PET.11/825, T/OBS.11/107, T/L.988.



OTHER DECISIONS
taken by the Council

at its twenty-sixth session

Adoption of the agenda

At its 1051st meeting, on 14 April 1960, the Council
adopted the agenda of its twenty-sixth session.

Report of the Secretary-General on credentials

At its 1060th meeting, on 26 April 1960, the Council
approved the report of the Secretary-General on cre-
dentials.®®

Examination of annual reports of the
Administering Authorities

At its 1094th meeting, on 31 May 1960, the Council
decided that its report to the General Assembly would
include a chapter on conditions in the Trust Territory
of the Cameroons under United Kingdom administra-
tion containing an outline of conditions in the Terri-
tory,1%0 taking into account the supplementary informa-
tion furnished for 1959,1°1 the text of resolution 2013
(XXV) relating to the future of the Territory, a sum-
mary of the opinions expressed by members of the
Council during the discussion of the Territory’s future
and the symbols of the records of meetings at which
that subject had been discussed.

At its 1130th meeting, on 29 June 1960, the Council
adopted a chapter on conditions in the Trust Territory
of the Pacific Islands for inclusion in its report to the
Security Council covering the period from 7 August
1959 to 30 June 1960.

At its 1131st meeting, on 29 June 1960, the Council
adopted the chapters on conditions in the Trust Terri-
tories of Nauru, Western Samoa, Tanganyika, New
Guinea, and, at its 1134th meeting, on 30 June 1960,
Ruanda-Urundi, for inclusion in its report to the
General Assembly covering the period from 7 August
1959 to 30 June 1960.

At the same meeting, the Council adopted a chapter
on conditions in the Trust Territory of Somaliland
under Italian administration for inclusion in its report
to the General Assembly.

Examination of petitions

At its 1052nd meeting, on 18 April 1960, the Council
approved the recommendation concerning the classifi-
cation of petitions and communications, contained in
the two hundred forty-seventh report of the Standing
Committee on Petitions.192

In accordance with rule 80, paragraph 2, of the rules
of procedure of the Council, the President granted the
request for a hearing submitted by Messrs. Jalle Bol-

99 T/1520 and Add.1-4.

100 T/1..956 and Add.l.

101 T /1527,

102 Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-
sizth Session, Annexves, agenda item 4, document T/I.965.
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AUTRES DECISIONS

prises par le Conseil

a sa vingt-sixiéme session

Adoption de Pordre du jour

A sa 1015éme séance, le 14 avril 1960, le Conseil a
adopté lordre du jour de sa vingt-sixiéme session.

Rapport du Secrétaire général
sur ll; vérification des pouvoirs

A sa 1060éme séance, le 26 avril 1960, le Conseil a
approuvé le rapport du Secrétaire général sur la véri-
fication des pouvoirs %%

Examen des rapports annuels
des autorités administrantes

A sa 1094éme séance, le 31 mai 1960, le Conseil a
décidé que son rapport a I’Assemblée générale com-
prendrait un chapitre sur la situation dans le Terri-
toire sous tutelle du Cameroun sous administration du
Royaume-Uni, qui contiendrait I'apergu de la situation
dans le Territoire sous tutelle 19 tenant compte des
renseignements supplémentaires communiqués pour
1959101 le texte de la résolution 2013 (XXVI) con-
cernant l'avenir du Territoire, un résumé des vues
exprimées par les membres du Conseil au cours de la
discussion sur 'avenir du Territoire et Uindication des
cotes des comptes rendus des séances qui ont porté sur
ce sujet,

A sa 1130éme séance, le 29 juin 1960, le Conseil a
adopté un chapitre sur la situation dans le Territoire
sous tutelle des Iles du Pacifique pour insertion dans
son rapport au Conseil de sécurité pour la période du
7 aolit 1959 au 30 juin 1960.

A sa 113léme séance, le 29 juin 1960, le Conseil a
adopté les chapitres sur la situation dans les Terri-
toires sous tutelle de Nauru, du Samoa-Occidental, du
Tanganyika, de la Nouvelle-Guinée et, 3 sa 1134éme
séance, le 30 juin 1960, du Ruanda-Urundi, pour
insertion dans son rapport a I’Assemblée générale pour
la période du 7 aotit 1959 au 30 juin 1960.

A la méme séance, le Conseil a adopté un chapitre
sur la situation dans le Territoire sous tutelle de la
Somalie sous administration italienne pour insertion
dans son rapport a ’Assemblée générale.

Examen des pétitions

A sa 1052éme séance, le 18 avril 1960, le Conseil a
approuvé la recommandation relative au classement des
pétitions et des communications figurant au deux cent
quarante-septiéme rapport du Comité permanent des
pétitions 192,

Conformément a l’article 80, paragraphe 2, du régle-
ment intérieur du Conseil, le Président a accordé Fau-
dience demandée par MM. Jalle Bolkain et Amata

99 T/1520 et Add.1 a 4.

100 T'/]..956 et Add.1.

101 T /1527,

102 Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-sixiéme
sesston, Annexes, point 4 de l'ordre du jour, document
T/L.965.



kain and Amata Kabua.19® At its 1061st meeting, on
26 April 1960, the Council decided to hear the two
petitioners.

At its 1088th meeting, on 19 May 1960, the Council
granted the request for a hearing submitted by Mr.
Umaru Michika and others.’**

At its 1114th meeting, on 16 June 1960, the Council
granted the request for a hearing submitted by Mr.
Michel Rwagasana 1%

At its 1130th meeting, on 29 June 1960, the Council
granted the request for a hearing submitted by Mr.
Aloys Munyangaju.1°¢

Also at its 1130th meeting, the Council approved the
recommendation concerning the classification of peti-
tions and communications, contained in the two
hundred sixtieth report®" and approved the two
hundred sixty first report of the Standing Committee
on Petitions 198 concerning the work accomplished by
the Committee during the twenty-sixth session of the
Council.

At the same meeting, the Council decided to re-
appoint the following States as members of the Stand-
ing Committee on Petitions: Belgium, China, India,
the Union of Soviet Socialist Republics, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the United States of America.

Also at the same meeting, the Council decided to
re-appoint Australia and the United Arab Republic
as members of the Committee on Classification of
Communications.

Administrative unions affecting Trust Territories

At its 1127th meeting, on 24 June 1960, the Council
adopted the recommendations concerning New Guinea
contained in the report of the Standing Committee on
Administrative Unions.1%®

At the same meeting, the Council took note of the
Committee’s report concerning the Camerouns under
United Kingdom administration.}1®

At its 1130th meeting, on 29 June 1960, the Council
adopted the recommendations concerning Tanganyika
contained in the report of the Committee.!!!

At its 1134th meeting, on 30 June 1960, the Council
adopted the recommendation contained in the Com-
mittee’s report concerning Ruanda-Urundi 112

Review of procedure regarding petitions
At its 1072nd meeting, on 5 May 1960, the Council
decided that the procedure envisaged in its resolution
1713 (XX) of 8 July 1957, should be continued for
another year.

Revision of the Questionnaire relating to Trust
Territories

At its 1072nd meeting, on 5 May 1960, the Council
decided to refer the seventh progress report of the

103 T /1511.
104 T'/1531.
105 T'/1543.
108 T /1545.
10T Official  Records of the Trusteeship Council, Twenty-
sixth Session, Annexes, agenda item 4, document T/L.1001.

108 Jpid., document T/1002.

109 [pid,, agenda item 6, document T/L.983.
110 Ibid,, document T/1..983/Add.1.

111 Jpid,, document T/1.983/Add.2.

112 [pid., document T/1..983/Add.3.
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Kabua 1°%. A sa 1061éme séance, le 26 avril 1960, le
Conseil a décidé d’entendre les deux pétitionnaires.

A sa 1088éme séance, le 19 mai 1960, le Con_sei! a
accordé Paudience demandée par M. Umaru Michika
et d’autres pétitionnaires %4,

A sa 1114éme séance, le 16 juin 1960, le Conseil a
accordé l'audience demandée par M. Michel Rwaga-
sana 105,

A sa
accordé
gaju 198,

A sa 1130éme séance également, le Conseil a ap-
prouvé la recommandation relative au classement des
pétitions et des communications figurant au deux cent
soixantiéme rapport du Comité permanent des péti-
tions 197, et a approuvé le deux cent soixante et uniéme
rapport 198, relatif aux travaux du Comité pendant la
vingt-sixiéme session du Conseil.

1130éme séance, le 29 juin 1960, le Conseil a
audience demandée par M. Aloys Munyan-

A la méme séance, le Conseil a décidé de désigner
les pays suivants comme membres du Comité perma-
nent des pétitions : Belgique, Chine, Etats-Unis d’Amé-
rique, Inde, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord et Union des Républiques socialistes
soviétiques.

A cette séance également, le Conseil a décidé de
désigner 4 nouveau I’Australie et la République arabe
unie comme membres du Comité du classement des
communications.

Unions administratives
concernant les territoires sous tutelle

A sa 1127éme séance, le 24 juin 1960, le Conseil a
adopté les recommandations relatives a la Nouvelle-
Guinée contenues dans le rapgort du Comité permanent
des unions administratives 109,

A la méme séance, le Conseil a pris note du rapport
du Comité relatif au Cameroun sous administration du
Royaume-Uni 19,

A sa 1130éme séance, le 29 juin 1960, le Conseil a
adopté les recommandations relatives au Tanganyika
contenues dans le rapport du Comité %,

A sa 1134éme séance, le 30 juin 1960, le Conseil a
adopté les recommandations contenues dans le rapport
du Comité au sujet du Ruanda-Urundi 3.

Examen de la procédure relative aux pétitions

A sa 1072éme séance, le 5 mai 1960, le Conseil a
décidé de suivre pendant un an encore la procédure
emgi;agée dans sa résolution 1713 (XX) du 8 juillet
1957.

Revision du Questionnaire
relatif aux territoires sous tutelle

A sa 1072¢me séance, le 5 mai 1960, le Conseil a

décidé de renvoyer au Sous-Comité du Questionnaire,

103 T /1511,

104 T /1531,

105 T /1543.

108 7T /1545.

107 Documents officiels du Conmseil de tutelle, vingt-siziéme
session, Annexes, point 4 de lordre du jour, document
T/L.1001, :

108 Jpid., document T/L.1002.

109 /pid., point 6 de lordre du jour, document T/L.983.

110 Jhid,, document T/L.983/Add.1.

111 Jpid,, document T/L.983/Add.2.

112 Jpid., document T/1..983/Add.3.



Sub-Committee on the Questionnaire 1'% and the ob-
servations of the United Kingdom thereon !4 to the
Sub-Committee for further study.

At its 1085th meeting, on 17 May 1960, the Council
adopted the special questionnaire for Nauru with
amendments, contained in the eighth progress report
of the Sub-Committee,!!5

At its 1052nd meeting, on 18 April 1960, the Council
decided to set up an Ad Hoc Committee on the
Questionnaire for the purpose of carrying out, in con-
sultation with the specialized agencies and the Sta-
tistical Office of the United Nations, a revision of the
statistical portions and the terminology sections of the
basic Questionnaire 12 and to submit a report to the
Trusteeship Council at its twenty-seventh session. At
its 1112th meeting on 14 June 1960, the Council ap-
pointed Australia and India as members of this A4d
Hoc Committee.

At its 1128th meeting, on 27 June 1960, the Council
adopted the special questionnaire for Tanganyika, con-
tained in the tenth progress report of the Sub-
Committee on the Questionnaire.!'? It also decided to
transmit the ninth progress report of the Sub-
Committee 128 to Belgium, as the Administering Au-
thority for the Trust Territory of Ruanda-Urundi, for
its observations.

Dissemination of information on the United
Nations and the International Trusteeship Sys-
tem in Trust Territories

At its 1104th meeting, on 7 June 1960, the Council
took note of the report of the Secretary-General on
the dissemination of information on the United Nations
and the International Trusteeship System in Trust
Territories.}!?

Attainment of self-government or independence
by Trust Territories

At its 1052nd meeting, on 18 April 1960, the Council
decided to request the drafting committees to take
into account General Assembly resolution 1413 (XIV)
of 5 December 1959 during the examination of the
annual reports of the Administering Authorities and
to request the Secretariat to include in the draft report
of the Council to the General Assembly a separate
chapter on the attainment of self-government or inde-
pendence by the Trust Territories, in accordance with
the provisions of Council resolution 1369 (XVII) of
16 March 1956.

Offers by Member States of study and training
facilities for inhabitants of Trust Territories

At its 1101st meeting, on 6 June 1960, the Council
took note of the report of the Secretary-General on
offers by Member States of study and training facili-
ties for inhabitants of Trust Territories 120

113 Ibid., agenda item 9, document T/1459 and Add.l.

114 1bid., document T /1522

118 Ibid., document T /1488.

116 T /1010,

117 T /1539,

118 T /1506.

118 Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-sixth
Session, Annexes, agenda item 10, document T/1533.

120 Jbid., agenda item 13, document T/1535.
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pour nouvel examen, le septiéme rapport sur Pétat des
travaux du Sous-Comité '3 ainsi que les observations
y afférentes présentées par le Royaume-Uni 114,

A sa 1085éme séance, le 17 mai 1960, le Conseil a
adopté le questionnaire spécial pour Nauru, sous sa
forme amendée, contenu dans le huitiéme rapport sur
P’état des travaux du Sous-Comité du Questionnaire 15,

A sa 1052é¢me séance, le 18 avril 1960, le Conseil a
décidé d’établir un Comité spécial du Questionnaire
afin de reviser, avec l'aide des institutions spécialisées
et du Bureau de statistique de 1'Organisation des Na-
tions Unies, la partie statistique ainsi que la section
relative & la terminologie du Questionnaire de base 8,
et de soumettre un rapport au Conseil de tutelle a sa
vingt-septiéme session. A sa 1112éme séance, le 14 juin
1960, le Conseil a désigné I’Australie et I'Inde comme
membres du Comité spécial.

A sa 1128éme séance, le 27 juin 1960, le Conseil a
adopté le questionnaire spécial concernant le Tan-
ganyika, contenu dans le dixiéme rapport sur I'état des
travaux du Sous-Comité du Questionnaire 7. Il a
également décidé de transmettre le neuviéme rapport
sur état des travaux du Sous-Comité 1% 3 la Bel-
gique, en tant qu’Autorité administrante intéressée du
Territoire sous tutelle du Ruanda-Urundi, afin qu’elle
formule ses observations.

Diffusion, dans les territoires sous tutelle, d’infor-
mations sur ’Organisation des Nations Unies et
le régime international de tutelle

A sa 1104éme séance, le 7 juin 1960, le Conseil a
pris acte du rapport du Secrétaire général relatif a la
diffusion, dans les territoires sous tutelle, de renseigne-
ments sur POrganisation des Nations Unies et le ré-
gime international de tutelle 119,

Accession des territoires sous tutelle
a Pautonomie ou a I’indépendance

A sa 1052¢me séance, le 18 avril 1960, le Conseil a
décidé de prier les comités de rédaction de tenir compte
de la résolution 1413 (XIV) de I’Assemblée générale,
en date du 5 décembre 1959, lors de ’examen des rap-
ports annuels des autorités administrantes et de prier
le Secrétariat de consacrer, dans le projet de rapport
du Conseil de tutelle & ’Assemblée générale, un cha-
pitre distinct au sujet de I'accession des territoires sous
tutelle & lautonomie ou a l'indépendance, confor-
mément aux dispositions de la résolution 1369
(XVII) du Conseil, en date du 16 mars 1956.

Moyens d’étude et de formation offerts par les
Etats Membres aux habitants des territoires
sous tutelle

A sa 1101éme séance, le 6 juin 1960, le Conseil a
pris acte du rapport du Secrétaire général sur les
moyens d’étude et de formation offerts par les Etats
Membres aux habitants des territoires sous tutelle 120,

A(;(li-'fllbid., point 9 de lordre du jour, document T/1459 et

114 Ipid., document T/1522.

115 Ibid., document T /1488,

116 T /1010,

117 T /1539.

118 T /1506.

118 Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-sixiéme
session, Annexes, point 10 de lordre du jour, document
T/1533.

120 Ibid., point 13 de lordre du jour, document T/1535.



Preparation and training of indigenous civil
cadres in the Trust Territories

At its 1072nd meeting, on 5 May 1960, the Council
took note of the report of the Secretary-General on
the preparation and training of indigenous civil cadres
in the Trust Territories 12! and decided that the sub-
stance of the report should be included in the Council’s
report to the General Assembly.

Revision of the rules of procedure of the
Trusteeship Council

At its 1097th meeting, on 2 June 1960, the Council
decided that the supplementary rules of procedure
relating to the participation in the sessions of the
Trusteeship Council of States members of the United
Nations Advisory Council for the Trust Territory of
Somaliland under Italian Administration which are
not members of the Trusteeship Council, would be
rlegrggved from its rules of procedure as from 1 July

The Council further decided that, with regard to
other rules of procedure which may be affected by
decisions of the Council concerning its work in the
future, a working paper would be prepared by the
Secretariat setting out the proposed amendments to
the relevant rules of procedure for submission to the
Council at its next summer session.

Adoption of the report of the Trusteeship Council
to the Security Council

At its 1134th meeting, on 30 June 1960, the Council
adopted its report to the Security Council covering
the period from 7 August 1959 to 30 June 1960.12

Adoption of the report of the Trusteeship Council
to the General Assembly

At its 1134th meeting, on 30 June 1960, the Council
adopted its report to the General Assembly covering
the period from 7 August 1959 to 30 June 1960.1%

Organization of future work of the Trusteeship
Council

At its 1134th meeting, on 30 June 1960, the Council
decided that it would postpone until a later date the
question of its future meeting and that, until such time
as a decision was taken, the rules of procedure relating
to the holding of sessions would stand.

121 phid., agenda item 14, document T/1519.

122 Official Records of the Security Council, Fifteenth Year,
Special Supplement No. 1 (S/4380).

128 O fficial Records of the General Assembly, Fifteenth Ses-
sion, Supplement No. 4 (A/4404).
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Préparation et formation de cadres administratifs
autochtones dans les territoires sous tutelle

A sa 1072éme séance, le 5 mai 1960, le Conseil a pris
acte du rapport du Secrétaire général sur la prépara-
tion et la formation de cadres administratifs autoch-
tones dans les territoires sous tutelle 12! et a décidé
d’incorporer le rapport au rapport du Conseil a I'As-
semblée générale.

Revision du réglement intérieur
du Conseil de tutelle

A sa 1097éme séance, le 2 juin 1960, le Conseil a
décidé de supprimer de son réglement intérieur, des le
ler juillet 1960, les articles complémentaires relatifs a
la participation aux sessions du Conseil de tutelle des
Etats membres du Conseil consultatif des Nations
Unies pour le Territoire sous tutelle de la Somalie
sous administration italienne qui ne sont pas membres
du Conseil de tutelle.

D’autre part, le Conseil a décidé qu’en ce qui con-
cerne les autres articles du réglement intérieur qui
pourraient affecter les décisions du Conseil concernant
son programme de travail futur, le Secrétariat prépa-
rerait un document de travail énongant les modifica-
tions envisagées, qui serait soumis & I'examen du
Conseil a sa prochaine session d’été.

Adoption du rapport du Conseil de tutelle
au Conseil de sécurité

A sa 1134éme séance, le 30 juin 1960, le Conseil a
adopté son rapport au Conseil de sécurité pour la pé-
riode du 7 aott 1959 au 30 juin 1960 22,

Adoption du rapport du Conseil de tutelle
a PAssemblée générale

A sa 1134éme séance, le 30 juin 1960, le Conseil a
adopté son rapport 3 I’Assemblée générale pour la pé-
riode du 7 aott 1959 au 30 juin 1960 %3,

Organisation des travaux futurs
du Conseil de tutelle

A sa 1134éme séance, le 30 juin 1960, le Conseil a
décidé de renvoyer 2 une date ultérieure la question
des sessions futures et de garder en vigueur jusqu’a ce
qu'une décision soit prise le réglement intérieur con-
cernant la tenue des sessions.

121 Jpid., point 14 de Pordre du jour, document T/1519.

122 Documents officiels du Conseil de sécurité, guinziéme an-
née, Supplément spécial No 1 (S/4380).

123 Documents officiels de UAssemblée générale, quinzidme
session, Supplément No 4 (A/4404).



